Massage Mattress

Massager cushion
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The photographs and other images of the product in this manual and on the packaging are as accurate as possible, but do not
claim to be a perfect reproduction of the product.

Les photographies et autres représentations du produit dans le présent manuel et sur I'emballage se veulent les plus fideles
possibles mais peuvent ne pas assurer une similitude parfaite avec le produit.

De foto’s en andere voorstellingen van het product in deze handleiding en op de verpakking zijn zo accuraat mogelijk. De kans
bestaat echter dat de gelijkenis met het product niet perfect is.

Las fotografias y demas representaciones del producto que figuran en el presente manual y en el embalaje pretenden ser lo
mas precisas posibles, pero no necesariamente exactas al producto real.

Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Fotos und anderen Abbildungen des Produkts sind
so wirklichkeitsgetreu wie mdglich, es kann jedoch keine vollkommene Ubereinstimmung mit dem tatsdchlichen Produkt

gewahrleistet werden.

Le fotografie e altre rappresentazioni del prodotto riportate nel presente manuale e sulla confezione cercano di essere quanto
piti fedeli possibile, ma non possono garantire una somiglianza perfetta con il prodotto.

(DOTOFDGQMM napyrue 1306paxeHua npoayKTa, MCNob3yloLlneca B JAHHOM N0COOIM 1 Ha ynakoBKe, MaKCMMAbHO CXOAHI
COPUrNHANOM, He rapaHTPyA Npu 3TOM abconTHOE eMy Co0TBETCTBYE.

Namjera nam je da fotografije i drugi prikazi proizvoda u ovom korisnickom priru¢niku i na pakiranju budu $to je moguce
vjerniji mada oni ne mogu osigurati savrsenu slicnost s proizvodom.

Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem prirocniku ter na embalaZi so kar najtocnejse, vendar lahko ne zagotavljajo
popolne podobnosti z izdelkom.

A termék jelen kézikonyvben és a csomagoldson szerepld fotdi és més dbrdzolasai a lehetd leghivebben igyekeznek tiikrozni a
valdsagot, de nem garantaljdk a termékkel vald tokéletes hasonldsagot.

Fotografie a jiné obrazky produktu v tomto ndvodu nebo na obalu predstavuji co moznd nejvéméjsi znazornéni vyrobku, nelze
véak zarucit, 7e vyrobku dokonale odpovidaji.




—(&)  INTRODUCTION

Thank you for choosing the LANAFORM® “MASSAGE MATTRESS *, a quality massage device equipped with ten motors,
enabling you to find the massage you want.

They can work independently or together over the length of your body, using the programmed options. This massage
mattress also has two heating zones. Its relaxing, stimulating and/or invigorating effects will help reduce tension and
muscular tiredness.

DEVICE COMPONENTS (SEE THE ILLUSTRATION AT THE START OF THE INSTRUCTIONS):
« Only use this device according to the instructions given in this manual.
- Before using the appliance, remember to remove the silica gel desiccant.

- This appliance is not intended for use by people (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or people with lack of experience or knowledge, unless someone responsible for their safety can supervise
or instruct them beforehand on how to use the appliance. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the device.

« Check that your mains voltage is the same as that of your device.
« Do not use accessories that are not recommended by LANAFORM® or that are not supplied with this device.

« If the power cable is damaged, it must be replaced by a similar one available from the supplier or its after-sales
department.

« Do not use this device if the power plug is damaged, if the unit is not working properly, has been dropped on the floor
or if it is damaged or has been dropped into water. Have the device examined and repaired by the supplier or its after-
sales department.

« If there is an unusual smell when it is being used as described in these instructions for use, switch the device off, unplug
it and have it examined by the supplier or the latter’s after-sales department.

« Do not carry this device by its power cable or use the cable as a handle.

« Always unplug the device after use or before cleaning it.

« Unplug a device that has fallen into water immediately before retrieving it.

« To disconnect the device from the mains, ensure that it is in the “ON/OFF” position and then unplug it.
- Do not connect or disconnect the plug of the device with wet hands.

« Do not take apart either the device as a whole or even part of it.

« An electrical device should never remain connected unsupervised. Unplug it when you are not using it.
« Keep the power cable away from hot surfaces.

- Do not use this product before going to sleep. Massage acts as a stimulant that may hinder sleep.

« Never use this massage device when sleeping.

« Never let anything fall into and never insert any object (tacks or other metal fastening or clasp) into any of the openings
of this device.

« Never use this device in a room where aerosols (sprays) are used or in a room or where oxygen is being administered.
« Do not use this device under a cover or under a cushion. Excessive heat can cause fire, electrocution or injury.

« Do not leave the device exposed to direct sunlight.

« Do not used this device when it is folded or rolled up.

- Do not place this device on any white or light-coloured seat or armchair to avoid any colour transfer from this massage
mattress.
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« If you are concerned about your health, consult a doctor before using this appliance.
« If you experience any pain when using this device, stop using it immediately and consult your doctor.
« Never use this device on a body part that is swollen or inflamed or if you have a skin rash.

« This product is a non-professional massage appliance designed to relax tired muscles. Never use this massage device as
a substitute for proper advice from your doctor or as a substitute for medical treatment. This device is intended only for
use in the home.

Warning: Any pain and any persistent symptoms must be regarded as indications of a problem that may be more
serious. If any of these appear, please consult your doctor before continuing to use the “MASSAGE MATTRESS”.

- Do not use this equipment without consulting your doctor in the following cases:
If you are pregnant, lactating, asthmatic, if you have a physical, neurological or mental disability, if you are suffering
from psychological trauma, if you have a pacemaker, a prosthesis or hernia, back problems, disc disease, circulation
problems, stomach problems, if you are epileptic, diabetic, if you are prone to thrombosis, if you suffer from migraines
or if you are under the influence of alcohol or drugs.
This list is not exhaustive. If in any doubt, consult your doctor before using the “MASSAGE MATTRESS” or if doubts or
health problems arise. In any event, you must be in good health to use this equipment.

« Do not use this device for longer than 15 minutes at a time.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1) Features:

« Vibration-based massage

+ 10 motors

- 5 preset modes combining different massage areas

« 3 levels of massage intensity

« 4 massage areas (shoulders/upper back/lower back/legs)
- 1"heating” function made up of 2 heating zones

« Switches off automatically after 15 minutes

2) Description of the “MASSAGE MATTRESS”:
System of straps and positioning of the device:

The “MASSAGE MATTRESS" has a system of straps so that you can fix it to any long seat. Just thread the straps across
the back of the chair, joining them up and fix them to each other with a plastic buckle. You can also place this massage
mattress on your sofa or settee, your bed or even on the ground if you wish.

Control panel:

DIAGRAM 1 (see illustrations, diagram 1):
1.T0 SELECT ON/OFF

2.T0 SELECT THE PRESET MASSAGE MODE

3.TO SELECT THE MASSAGE INTENSITY LEVEL

4.T0 SELECT THE HEATING FUNCTION

5. DISPLAYS MASSAGE INTENSITY LEVEL SELECTED
6. DISPLAYS THE PRESET MASSAGE MODE SELECTED
7.T0 SELECT THE MASSAGE AREA: LEGS




_@ 8.T0 SELECT THE MASSAGE AREA: LOWER BACK
9.T0 SELECT THE MASSAGE AREA: UPPER BACK

10.TO SELECT THE MASSAGE AREA: SHOULDERS

3) Using the “MASSAGE MATTRESS":

The “MASSAGE MATTRESS" is used with a transformer. First of all, connect the end of the power cable to the female input
connector located on the right-hand side of the massage mattress. Then connect the transformer to a plug socket. Once
connected to the plug socket, the “MASSAGE MATTRESS" is ready for use.

« ON/OFF
Turn the appliance on or off by simply pressing the “ON/OFF” button (diagram 1, point 1).

« OPERATION
Very easy to use, enabling you to select:
- A preset massage mode from the five modes on offer (diagram 1, point 2).
- One of three different levels of vibration intensity (diagram 1, point 3).
- The heating function (diagram 1, point 4).
- One or more of four massage areas to suit your needs and/or wishes (diagram 1, points 7, 8,9, 10).

MAINTENANCE:

Cleaning:

« Unplug the mattress from the mains and wait a few minutes before cleaning it.
« (lean it using a soft, slightly damp sponge.

« Never let water or any other liquid come into contact with the mattress.

« Do notimmerse it in liquid to clean it.

- Never use abrasive detergents, brushes or a thinning agent to clean it.

Storage:

« Place the massage mattress in its box and in a dry place away from direct sunlight.

- Avoid contact with sharp edges and other pointed objects, which might cut or pierce the fabric surface.
- To prevent the power cable breaking at any point, do not wind it round the mattress.

« Do not hang the mattress up by the manual control lead or power cable.

ADVICE REGARDING THE DISPOSAL OF WASTE

« All the packaging is composed of materials that pose no hazard for the environment and which can be disposed
of at your local sorting centre to be used as secondary raw materials. The cardboard may be disposed of in a
paper recycling bin. The packaging film must be taken to your local sorting and recycling centre.

+When you have finished using the device, please dispose of it in an environmentally friendly way and in accordance with
the law.
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LIMITED WARRANTY

LANAFORM® guarantees this product against any material or manufacturing defect for a period of two years from the
date of purchase, except in the circumstances described below.

The LANAFORM® guarantee does not cover damage caused as a result of normal wear to this product. In addition, the
guarantee covering this LANAFORM® product does not cover damage caused by abusive or inappropriate or incorrect use,
accidents, the use of unauthorized accessories, changes made to the product or any other circumstance, of whatever sort,
that is outside LANAFORM®'s control.

LANAFORM® may not be held liable for any type of circumstantial, indirect or specific damage.

Allimplicit guarantees relating to the suitability of the product are limited to a period of two years from the initial date of
purchase as long as a copy of the proof of purchase can be supplied.

On receipt, LANAFORM® will repair or replace your appliance at its discretion and will return it to you. The guarantee
is only valid through LANAFORM®'s Service Centre®. Any attempt to maintain this product by a person other than
LANAFORM®'s Service Centre will render this guarantee void.




INTRODUCTION

Nous vous remercions d‘avoir choisi le « MASSAGE MATTRESS » de LANAFORM®, un appareil de massage par vibration de
qualité, équipé de dix moteurs vous permettant d'adapter votre massage selon vos désirs.

Ceux-ci peuvent fonctionner de maniére indépendante ou de concert, suivant les combinaisons programmées, le long
de votre corps. Ce matelas massant est également pourvu de deux zones de chauffe. Ses effets relaxant, stimulant et/ou
revigorant contribueront notamment a réduire les tensions et la fatigue musculaire.

VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER VOTRE « MASSAGE
MATTRESS », EN PARTICULIER CES QUELQUES CONSIGNES DE SECURITE
FONDAMENTALES :

- N'utilisez cet appareil que dans le cadre du mode d'emploi décrit dans ce manuel.

- Avant d'utiliser I'appareil, pensez a retirer le sachet de silice permettant de lutter contre I'humidité de Iair.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par 'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer quiils ne jouent pas
avec l'appareil.

- Viérifiez que la tension de votre réseau corresponde a celle de I'appareil.

- N'utilisez pas d'accessoires qui ne soient pas recommandés par LANAFORM® ou qui ne soient pas fournis avec cet
appareil.

« Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un cordon similaire disponible chez le fournisseur
ou son service aprés-vente.

- N'utilisez pas cet appareil si la prise de courant est endommagée, s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est tombé sur
le sol ou s'il est endommagé ou encore s'il est tombé dans I'eau. Faites alors examiner et réparer I'appareil auprés du
fournisseur ou de son service aprés-vente.

« Si une odeur anormale survient en cours d'utilisation décrite dans le présent manuel, éteignez 'appareil, débranchez-le
et faites-le examiner par le fournisseur ou son service aprés-vente.

« Ne transportez pas cet appareil en le portant par son cordon électrique et n'utilisez pas ce cordon comme poignée.
- Débranchez toujours I'appareil apreés I'avoir utilisé ou avant de le nettoyer.
« Débranchez immédiatement un appareil tombé dans I'eau avant de le récupérer.

« Pour débrancher I'appareil, veuillez vous assurer que la touche « ON/OFF » soit bien désactivée avant de retirer la prise
de courant.

- Ne branchez pas, ne débranchez pas la fiche électrique de I'appareil avec des mains mouillées.

« Ne démontez ni I'appareil dans son intégralité, ni méme en partie.

« Un appareil électrique ne doit jamais rester branché sans surveillance. Débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.
+ Eloignez le cordon électrique des surfaces chaudes.

- N'utilisez pas ce produit avant daller dormir. Le massage a un effet stimulant qui peut retarder le sommeil.

- N'utilisez jamais cet appareil de massage pendant votre sommeil.

- Ne laissez jamais rien tomber ou n‘insérez jamais aucun objet (punaises ou autre attache métallique) dans I'une des
ouvertures de cet appareil.

« N'utilisez jamais cet appareil dans une piéce ou des produits aérosols (sprays) sont employés ou dans une piece ot de
I'oxygene est administré.
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- N'utilisez pas cet appareil sous une couverture ou sous un coussin. Une chaleur excessive peut provoquer un incendie,
I'électrocution de la personne ou des blessures.

« Ne laissez pas |'appareil exposé directement aux rayons du soleil.

- N'utilisez pas cet appareil lorsqu'il est plié ou roulé.

« Ne placez pas cet appareil sur tout support possédant une surface blanche ou de couleur claire afin d‘éviter tout transfert
de couleur de ce matelas massant sur celle-ci.

- Si votre santé vous préoccupe, consultez un médecin avant d'utiliser cet appareil.

- Si vous ressentez une douleur quelconque durant Iutilisation de cet appareil, stoppez immédiatement I'usage de celui-
Ci et consultez votre médecin.

« N'utilisez jamais cet appareil sur une partie du corps qui est gonflée, enflammée ou en cas d*éruption cutanée.

« Ce produit est un appareil de massage non professionnel congu pour apaiser les muscles fatigués. Ne substituez jamais
cet appareil de massage aux bons conseils de votre médecin ou en remplacement de soins médicaux. Il est destiné
exclusivement a un usage intérieur et domestique.

Attention : Toutes les douleurs et tous les symptomes persistants doivent étre considérés comme indicateurs d'un
trouble éventuellement plus grave. Dés I'apparition de ceux-i, veuillez consulter votre médecin avant de continuer a
utiliser le <MASSAGE MATTRESS».

« Il est interdit dutiliser cet appareil sans avis médical dans les cas suivants :

Si vous étes enceinte, en période d'allaitement, si vous étes asthmatique, si vous présentez un handicap physique,
neurologique ou mental, si vous souffrez d’un traumatisme psychique, si vous portez un stimulateur cardiaque, une
prothése ou si vous souffrez d’hernie, d'affections du dos, de discopathie, de troubles de la circulation, de troubles de
I'abdomen, si vous étes épileptique, diabétique, si vous étes prédisposé aux thromboses, si vous souffrez de migraines et
si vous étes sous I'influence d'alcool ou de stupéfiants.

Cette liste n'est pas exhaustive, en cas de simple doute, consultez votre médecin avant I'usage du « MASSAGE

MATTRESS » ou a la survenance de doutes ou troubles de la santé. En tout état de causes, vous devez étre en bonne
santé pour utiliser cet appareil.

- N'utilisez pas cet appareil pendant une durée supérieure a 15 minutes a la fois.

MODE D’EMPLOI :

1) Caractéristiques :

« Massage par vibration

« 10 moteurs

« 5 modes préprogrammés combinant différentes zones de massage
- 3 niveaux d'intensité de massage

« 4 zones de massage (nuque / haut du dos / bas du dos / jambes)

« 1 fonction « chauffante » composée de 2 zones de chauffe

- Arrét automatique apres 15 minutes

2) Description du « MASSAGE MATTRESS » :

Systéme de sangles et placement de l'appareil :

Le « MASSAGE MATTRESS » dispose d'un systéme de sangles qui vous permet de le fixer sur n'importe quelle chaise
longue. Faites simplement passer les sangles de part et d'autre du dossier, réunissez-les et fixez-les I'une a l'autre a I'aide
de la boucle en plastique. Vous pouvez également placer ce matelas massant sur votre divan ou votre canapé, votre lit ou,
si vous le désirez, a méme le sol.




Commande de controle :

SCHEMA 1 (voir les illustrations, schéma 1) :

1. SELECTION « ON/OFF »

2. SELECTION DU MODE PREPROGRAMME DE MASSAGE

3. SELECTION DU NIVEAU D'INTENSITE DE MASSAGE

4, SELECTION DE LA FONCTION CHAUFFANTE

5. AFFICHAGE DU NIVEAU D'INTENSITE DE MASSAGE SELECTIONNE
6. AFFICHAGE DU MODE PREPROGRAMME DE MASSAGE SELECTIONNE
7. SELECTION DE LA ZONE DE MASSAGE : JAMBES

8. SELECTION DE LA ZONE DE MASSAGE : BAS DU DOS

9. SELECTION DE LA ZONE DE MASSAGE : HAUT DU DOS

10. SELECTION DE LA ZONE DE MASSAGE : NUQUE

3) Utilisation du « MASSAGE MATTRESS » :

Le « MASSAGE MATTRESS » s'utilise grace a un transformateur. Reliez, tout d'abord, I'extrémité du cable d'alimentation
dans le connecteur femelle d'entrée situé sur le coté droit du matelas massant. Ensuite, branchez le transformateur dans
une prise de courant. Une fois connecté a la prise de courant, le « MASSAGE MATTRESS » est prét a étre utilisé.

« ON/OFF
La mise en marche ou |'arrét de |'appareil se commande par une simple pression sur le bouton « ON/OFF » (schéma 1,
point 1).

« FONCTIONNEMENT
Tres simple d'utilisation, vous avez la possibilité de sélectionner :
- T mode préprogrammé de massage parmi les 5 modes proposés (schéma 1, point 2).
- 1des 3 niveaux d'intensité de vibration (schéma 1, point 3).
- La fonction chauffante (schéma 1, point 4).
- 1 ou plusieurs des 4 zones de massage selon votre envie et/ou votre besoin (schéma 1, point 7, 8, 9, 10).

ENTRETIEN :

Nettoyage :

« Débranchez le matelas de la prise de courant et patientez quelques minutes avant de le nettoyer.
- Nettoyez-le a I'aide d’une éponge douce et Iégérement humide.

- Ne laissez jamais de I'eau ou tout autre liquide entrer en contact avec le matelas.

« Ne le plongez pas dans un liquide pour le nettoyer.

« N'utilisez jamais de détergents abrasifs, de brosses ou un diluant afin de le nettoyer.

Rangement :
« Placez le matelas massant dans sa boite et dans un endroit sec, a 'abri des rayons directs du soleil.

« Fvitez de le mettre en contact avec des bords tranchants et autres objets pointus qui pourraient couper ou percer sa
surface en tissu.
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- Afin d'éviter toute rupture du cable électrique, n'enroulez pas celui-ci autour du matelas.
- Ne pendez pas le matelas par le cordon de commande manuelle ou le cordon d'alimentation.

CONSEILS RELATIFS A LELIMINATION DES DECHETS

- Lemballage est entiérement composé de matériaux sans danger pour I'environnement qui peuvent étre déposés
aupres du centre de tri de votre commune pour étre utilisés comme matiéres secondaires. Le carton peut étre
placé dans un bac de collecte papier. Les films d'emballage doivent étre remis au centre de tri et de recyclage de
votre commune.

« Lorsque vous ne vous servez plus de I'appareil, éliminez-le de maniére respectueuse de I'environnement et
conformément aux directives légales.

GARANTIE LIMITEE

LANAFORM® garantit que ce produit est exempt de tout vice de matériau et de fabrication a compter de sa date d'achat et
ce pour une période de deux ans, a I'exception des précisions ci-dessous.

La garantie LANAFORM® ne couvre pas les dommages causés suite a une usure normale de ce produit. En outre, la
garantie sur ce produit LANAFORM® ne couvre pas les dommages causés a la suite de toute utilisation abusive ou
inappropriée ou encore de tout mauvais usage, accident, fixation de tout accessoire non autorisé, modification apportée
au produit ou de toute autre condition, de quelle que nature que ce soit, échappant au contrdle de LANAFORM®.

LANAFORM® ne sera pas tenue pour responsable de tout type de dommage accessoire, consécutif ou spécial.

Toutes les garanties implicites d'aptitude du produit sont limitées a une période de deux années a compter de la date
d'achat initiale pour autant qu'une copie de la preuve d'achat puisse étre présentée.

Dés réception, LANAFORM® réparera ou remplacera, suivant le cas, votre appareil et vous le renverra. La garantie n'est
effectuée que par le biais du Centre Service de LANAFORM®. Toute activité d'entretien de ce produit confiée a toute
personne autre que le Centre Service de LANAFORM® annule la présente garantie.
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INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop van de “MASSAGE MATTRESS “ van LANAFORM®, een kwalitatief hoogwaardig, trillend
massageapparaat met tien motoren om uw massage te regelen naar wens.

De motoren kunnen individueel of samen functioneren langs uw lichaam volgens de geprogrammeerde combinaties.

opwekkende effecten verlichten spierspanningen en -vermoeidheid.

: Deze masserende matras is ook voorzien van twee verwarmingszones. De ontspannende, stimulerende en/of

LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR INGEBRUIKNAME VAN UW «MASSAGE MATTRESS», IN HET
BIJZONDER DEZE ESSENTIELE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN:

- Gebruik dit apparaat alleen voor de toepassing die in deze handleiding is voorgeschreven.

« Verwijder het vochtwerende siliciumzakje, voordat u het apparaat gebruikt.

- Dit apparaat mag niet gebruikt worden door personen (inclusief kinderen) met een fysieke, zintuiglijke of mentale
handicap of door personen met een gebrek aan ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben
ontvangen over het gebruik van het apparaat van iemand die voor hun veiligheid instaat. Kinderen zouden altijd onder
toezicht moeten staan zodat ze niet met het toestel gaan spelen.

- Controleer of uw netspanning overeenstemt met die van het apparaat.
- Gebruik geen accessoires die niet door LANAFORM® worden aanbevolen of die niet met het toestel zijn meegeleverd.

« Als het snoer beschadigd is, moet het vervangen worden door een gelijkaardig snoer dat verkrijgbaar is bij de
leverancier of zijn klantendienst.

« Gebruik het apparaat niet als de voedingsingang beschadigd is, het niet correct werkt, op de grond gevallen is,
beschadigd is of in water terechtgekomen is. Laat het apparaat in dergelijke gevallen onderzoeken en repareren door de
leverancier of bijbehorende klantenservice.

« Als u een abnormale geur waarneemt tijdens het gebruik zoals voorgeschreven in deze handleiding, schakel het
apparaat dan uit, haal de stekker uit het stopcontact en laat het nakijken door de leverancier of zijn klantenservice.

- Draag het apparaat niet aan het snoer en gebruik het snoer niet als handgreep.

- Haal altijd de stekker uit het stopcontact na gebruik van het apparaat of voordat u het schoonmaakt.

«Verwijder onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als het apparaat in water valt, voordat u het apparaat eruit haalt.
- Controleer of de ON/OFF-knop wel degelijk op OFF (uit) staat voor u de stekker uit het stopcontact haalt.

- Steek de stekker niet in het stopcontact of verwijder hem niet met natte handen.

- Demonteer het apparaat niet, ook niet gedeeltelijk.

- Laat een elektrisch apparaat nooit onbewaakt aangesloten op het stroomnet. Haal de stekker uit het stopcontact
wanneer u het apparaat niet gebruikt.

« Hou het snoer verwijderd van warme oppervlakken.

« Gebruik het apparaat niet voor u gaat slapen. Massage heeft een stimulerende invioed die de slaap kan bemoeilijken.
- Gebruik het massageapparaat nooit terwijl u slaapt.

- Laat niets vallen in de openingen of plaats er geen voorwerpen in (duimspijkers of metalen clips).

« Gebruik het apparaat nooit in ruimten waar aerosolproducten (sprays) gebruikt worden of waar zuurstof toegediend
wordt.

« Gebruik het apparaat niet onder een deken of kussen. Overmatige hitte kan leiden tot brand, een elektrische schok of
letsel.

- Stel het apparaat niet bloot aan rechtstreeks zonlicht.
- Gebruik het apparaat niet wanneer het opgevouwen of opgerold is.
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- Plaats het apparaat niet op een oppervlak in een witte of lichte kleur om kleuroverdracht van deze matras op het
oppervlak te voorkomen.

« Als u zich zorgen maakt over uw gezondheid, raadpleeg dan eerst een arts voordat u het apparaat in gebruik neemt.
« Als u tijdens het gebruik van het apparaat ergens pijn voelt, stop dan onmiddellijk en raadpleeg uw huisarts.
- Gebruik dit apparaat nooit op een lichaamsdeel dat is opgezwollen of ontstoken of bij huiduitslag.

- Dit product is een niet-professioneel massageapparaat om vermoeide spieren te verlichten. Gebruik het @—
massageapparaat niet in de plaats van het advies van uw arts of een medische behandeling. Dit apparaat is uitsluitend
bestemd voor gebruik thuis en binnenshuis.
Opgelet: hardnekkige pijn en symptomen moeten beschouwd worden als tekenen van een mogelijk meer ernstige
aandoening. Als dergelijke symptomen optreden, raadpleeg dan uw arts voor u doorgaat met het gebruik van de
“MASSAGE MATTRESS».

«In de volgende gevallen is het verboden om dit toestel te gebruiken zonder advies van een arts:
Als u zwanger bent, als u borstvoeding geeft, als u astma hebt, als u een fysieke, neurologische of mentale handicap
hebt, als u lijdt aan een psychisch trauma, als u een pacemaker of prothese hebt, als u lijdt aan een hernia, rugklachten,
discopathie, bloedcirculatieproblemen en buikklachten, als u epilepsie of diabetes hebt, als u aanleg hebt voor
trombose, als u migraine hebt en als u onder de invioed van alcohol of verdovende middelen verkeert.
Deze lijst is niet exhaustief. Raadpleeg bij twijfel uw huisarts voor het gebruik van de «<MASSAGE MATTRESS», of
wanneer twijfel of gezondheidsproblemen de kop opsteken. U moet in ieder geval in goede gezondheid verkeren om dit
toestel te gebruiken.

« Gebruik het apparaat niet gedurende meer dan 15 minuten per keer.

GEBRUIKSAANWIJZING :

1) Kenmerken:

- Trilmassage

+ 10 motoren

« 5 voorgeprogrammeerde modi met combinaties van verschillende massagezones
« 3 massage-intensiteitsniveaus

- 4 massagezones (nek/bovenkant van de rug/onderkant van de rug/benen)

- 1“verwarmingsfunctie” bestaande uit twee verwarmingszones

+ Valt automatisch uit na 15 minuten

2) Omschrijving van de «MASSAGE MATTRESS»:

Riemsysteem en plaatsing van het toestel:

De «MASSAGE MATTRESS» is voorzien van een riemsysteem waarmee u het apparaat op om het even welke ligstoel kunt
vastmaken. Breng de riemen aan beide kanten van de rugleuning aan, breng ze samen en bevestig ze aan elkaar met de
plastic gesp. U kunt deze matras ook op uw zetel of uw bed leggen, en desgewenst zelfs gewoon op de grond.

Bediening:

FIGUUR 1 (zie de afbeeldingen, figuur 1):

1. AAN/UIT-KNOP

2. KEUZE VAN DE VOORGEPROGRAMMEERDE MASSAGEMODUS
3. KEUZE VAN HET INTENSITEITSNIVEAU VAN DE MASSAGE

4. KEUZE VAN DE VERWARMINGSFUNCTIE
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5. WEERGAVE VAN HET GEKOZEN INTENSITEITSNIVEAU
6. WEERGAVE VAN DE GEKOZEN MASSAGEMODUS

7. KEUZE VAN DE MASSAGEZONE BENEN

8. KEUZE VAN DE MASSAGEZONE ONDERRUG

9. KEUZE VAN DE MASSAGEZONE: BOVENRUG

10. KEUZE VAN DE MASSAGEZONE: NEK

3) Gebruik van de <MASSAGE MATTRESS»:

De «MASSAGE MATTRESS» wordt gebruikt met een transformator. Sluit eerst het stroomsnoer aan op de connector aan
de rechterkant van de massagematras. Sluit vervolgens de transformator aan op een stopcontact. Zodra de “MASSAGE
MATTRESS” op het stopcontact is aangesloten, is het apparaat klaar voor gebruik.

- ON/OFF
Het apparaat wordt in- of uitgeschakeld door een druk op de ON/OFF-knop (figuur 1, punt 1).

- WERKING
U kunt heel gemakkelijk kiezen:
- 1 voorgeprogrammeerde massagemodus uit de 5 beschikbare modi (figuur 1, punt 2).
- Tvan de 3 trillingsintensiteitsniveaus (figuur 1, punt 3).
- De verwarmingsfunctie (figuur 1, punt 4).
- 1 of meerdere van de 4 massagezones naar wens en/of behoefte (figuur 1, punten 7, 8, 9, 10).

ONDERHOUD :

Schoonmaak :

- Haal de stekker uit het stopcontact en wacht enkele minuten voordat u de matras schoonmaakt.

« Maak ze schoon met een zacht en licht vochtig sponsje.

- Laat nooit water of een andere vloeistof in contact komen met de matras.

« Dompel de matras nooit onder in vloeistof om ze schoon te maken.

« Gebruik nooit schurende schoonmaakproducten, borstels of een verdunner om de matras schoon te maken.

Opberging :

- Plaats de massagematras in haar doos op een droge plek, beschermd tegen direct zonlicht.

- Vermijd contact met scherpe randen en andere puntige voorwerpen die het oppervlak of de stof kunnen beschadigen.
« Rol het snoer niet rond de matras om schade aan het snoer te voorkomen.

« Hang de matras niet op aan het stroomsnoer of het snoer van de handmatige bediening.
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ADVIES OVER AFVALVERWIIDERING

- De verpakking is volledig samengesteld uit milieuvriendelijke materialen die afgeleverd kunnen worden in het
sorteercentrum van uw gemeente om gebruikt te worden als secundaire materialen. Het karton mag in een
inzamelingscontainer voor papier geplaatst worden. De verpakkingsfolie kan ingeleverd worden bij het sorteer-
en recyclagecentrum van uw gemeente.

- Wanneer u het toestel niet langer gebruikt, dient u dit op milieuvriendelijke wijze en overeenkomstig de wettelijke
richtlijnen te verwijderen.

BEPERKTE GARANTIE

LANAFORM®garandeert dat dit product geen onderdelen met gebreken en fabricagefouten bevat voor een periode van
twee jaar vanaf de aankoopdatum, met uitzondering van de onderstaande gevallen.

LANAFORM®dekt geen schade veroorzaakt door een normale slijtage van dit product.

Deze garantie op een product van LANAFORM® dekt geen schade, veroorzaakt door een slecht of verkeerd gebruik van
het toestel, een ongeluk, het bevestigen van niet-toegestane toebehoren, het aanpassen van het product of om het even
welke andere omstandigheid, van welke aard ook, waar LANAFORM® geen controle over heeft.

LANAFORM® kan niet aansprakelijk worden gesteld voor gevolgschade, niet-rechtstreekse schade of specifieke schade van
welke aard ook.

Alle garanties die impliciet te maken hebben met de geschiktheid van het product zijn beperkt tot een periode van twee
jaar, te rekenen vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum in zover een aankoopshewijs voorgelegd kan worden.

Na ontvangst zal LANAFORM® het toestel herstellen of vervangen, naargelang het geval, en zal het u nadien ook
terugsturen. De garantie wordt enkel uitgeoefend via het LANAFORM® Service Center. Elke onderhoudsactiviteit op dit
product die wordt toevertrouwd aan elke andere persoon dan iemand van het LANAFORM®Service Center annuleert deze
garantie.
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INTRODUCCION

Gracias por la compra del <MASSAGE MATTRESS» de LANAFORM®, un aparato de masaje por vibracion de calidad,
equipado con diez motores que le permitirdn adaptar el masaje a sus deseos y necesidades.

Los motores pueden funcionar sobre su cuerpo de forma independiente o combinada, segtin como haya programado el
aparato. El colchdn dispone igualmente de dos zonas de calor. Gracias a su efecto relajante, estimulante y vigorizante,
verd cémo disminuye su tensién y su fatiga muscular.

_® LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO, EN ESPECIAL LOS

IMPORTANTE CONSEJOS DE SEGURIDAD QUE SE DESCRIBEN A CONTINUACION:
« Utilice este aparato exclusivamente siguiendo estas instrucciones.
« Antes de utilizar el aparato, retire la bolsita de silice que protege el producto de la humedad del aire.

- Este producto no estd pensado para ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o psiquicas reducidas
0 por personas sin la experiencia o los conocimientos adecuados (incluidos nifios), salvo si es con la supervision de
una persona responsable de su sequridad, con vigilancia o si han recibido instrucciones previas sobre la utilizacion del
producto. Evite que los nifios jueguen con él.

« Compruebe si la corriente de su red eléctrica corresponde a la del aparato.
« No utilice accesorios no recomendados por LANAFORM® o no suministrados con este producto.

« Siel cable de corriente tuviera algdn desperfecto, sustittyalo por un cable similar que podra adquirir en su distribuidor
0 el servicio postventa.

- No utilice este producto si la toma de corriente no estd en buen estado, no funciona correctamente, se ha caido al suelo,
sufre alguin desperfecto o ha caido al agua. En tales casos, llévelo a su distribuidor o contacte con el servicio postventa
para que lo examine o lo repare.

- Si observa un olor anormal durante la utilizacién del aparato como se describe en este manual, apaguelo, desenchifelo
y pongase en contacto con su distribuidor o el servicio postventa.

- No transporte este aparato sujetandolo por el cable eléctrico.

« Desenchufe siempre el aparato después de utilizarlo o antes de limpiarlo.

« Si el aparato cayera al agua, desenchifelo inmediatamente antes de cogerlo.

- Para desenchufar el aparato, asegurese de que estd apagado («OFF») antes de retirar el enchufe.

« No enchufe ni desenchufe el aparato con las manos mojadas.

« No desmonte el aparato, ni parcial ni totalmente.

« Los aparatos eléctricos nunca deben dejarse enchufados sin vigilancia. Desenchdifelo cuando no lo utilice.
« No acerque el cable eléctrico a ninguna superficie caliente.

« No utilice este aparato antes de dormir. El masaje tiene un efecto estimulante que puede retrasar el suefio.
« No utilice nunca este aparato de masaje mientras duerme.

« No deje nunca chinchetas ni ningun otro tipo de objeto metdlico en las aberturas del aparato.

« Nunca utilice este aparato en habitaciones en las que se utilicen aerosoles (sprays) o donde se suministre oxigeno.

- No utilice este aparato debajo de una manta o un cojin. Un calor excesivo podria provocar un incendio, electrocucion o
lesiones.

- No deje el aparato expuesto directamente al sol.
« No utilice este aparato cuando esté plegado o enrollado.
- No coloque el aparato sobre soportes con superficies blancas o de colores claros; podrian mancharse con el color del
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colchén.
- Si tiene algun reparo en cuanto a la utilizacion por motivos de salud, consulte previamente a su médico.
- Si siente alguin dolor de cualquier tipo al utilizar este aparato, deje de utilizarlo inmediatamente y consulte a su médico.
- No apoye este aparato sobre ninguna parte del cuerpo que esté hinchada, inflamada o que tenga erupciones cutaneas.

« Este producto es un aparato de masaje no profesional concebido para calmar la fatiga de los musculos. La utilizacion de
este aparato de masaje estard siempre supeditado a los pertinentes consejos de su médico; nunca serd sustitutivo de la
atencion médica. El aparato esta exclusivamente destinado a uso doméstico y en interior.

Atencion: Todo dolor y sintoma persistente debe tenerse en cuenta como indicador de trastornos potencialmente més
graves. Desde el momento en que observe dichos sintomas, consulte a su médico antes de volver a utilizar el <MASSAGE
MATTRESS».

- No utilice este aparato sin consultar al médico en los siguientes casos:
Si estd embarazada, en periodo de lactancia, si es asmatico/a, si presenta un impedimento fisico, neuroldgico o mental,
si sufre alguin traumatismo fisico, si lleva marcapasos, prétesis o si tiene hernia, problemas de espalda, discopatia,
problemas de circulacién, problemas abdominales, si es epiléptico/a, diabético/a, si es propenso/a a la trombosis, si
sufre migrafias y si estd bajo la influencia del alcohol o de estupefacientes.
Esta lista no es exhaustiva. En caso de duda, consulte a su médico antes de la utilizacion del «MASSAGE MATTRESS» o si
le surgen dudas o problemas de salud. En cualquier caso, deberd gozar de buena salud para utilizar este aparato.

« No utilice este aparato durante mds de 15 minutos sequidos.

INSTRUCCIONES :

1) Caracteristicas:

- Masaje por vibracion

+ 10 motores

« 5 modos preprogramados con diferentes zonas de masaje combinadas

« 3 niveles de intensidad de masaje

- 4 zonas de masaje (nuca / parte superior de la espalda / parte inferior de la espalda / piernas)
+ 1 funcién «calor» en 2 zonas

« Funcién de apagado automatico a los 15 minutos

2) Descripcion del «<MASSAGE MATTRESS»:
Sistema de correas y colocacion del aparato:

El «<MASSAGE MATTRESS» cuenta con un sistema de correas que le permite fijar el aparato en cualquier asiento largo. Solo
tiene que pasar las correas por los dos lados del respaldo, juntarlas y encajarlas con la hebilla de plstico. También puede
colocarlo sobre un sofa, sobre la cama o incluso en el suelo.

Panel de control:

ESQUEMA 1 (ver ilustraciones, esquema 1):

1. SELECCION «ON/OFF»

2. SELECCION DEL MODO PREPROGRAMADO DE MASAJE

3. SELECCION DEL NIVEL DE INTENSIDAD DE MASAJE

4. SELECCION DE LA FUNCION DE CALOR

5. VISUALIZACION DEL NIVEL DE INTENSIDAD DE MASAJE SELECCIONADO
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6. VISUALIZACION DEL MODO PREPROGRAMADO DE MASAJE SELECCIONADO
7. SELECCION DE LA ZONA DE MASAJE: PIERNAS

8. SELECCION DE LA ZONA DE MASAJE: PARTE INFERIOR DE LA ESPALDA

9. SELECCION DE LA ZONA DE MASAJE: PARTE SUPERIOR DE LA ESPALDA

10. SELECCION DE LA ZONA DE MASAJE: NUCA

3) Utilizacion del <MASSAGE MATTRESS»:

—@ El «MASSAGE MATTRESS» funciona a través de un transformador. Conecte en primer lugar el extremo del cable de

corriente al conector hembra de entrada situado en el lado derecho del colchon. A continuacion, enchufe el transformador
a una toma de corriente. El «<MASSAGE MATTRESS» estard listo para ser utilizado una vez enchufado a la corriente.

« ENCENDIDO/APAGADO
El aparato se enciende y se apaga presionando simplemente el botén «ON/OFF» (esquema 1, punto 1).

« FUNCIONAMIENTO
El funcionamiento es muy sencillo, y le permite seleccionar:
- 1 modo preprogramado de masaje, de entre los 5 posibles (esquema 1, punto 2).
- 3 niveles de intensidad de vibracién (esquema 1, punto 3).
- La funcion de calor (esquema 1, punto 4).
- Las 4 diferentes zonas de masaje, segun sus preferencias (esquema 1, punto 7, 8, 9, 10).

MANTENIMIENTO:

Limpieza:

« Desenchufe el colchén de la corriente y espere unos minutos antes de limpiarlo.
- Limpielo con una esponja suave y ligeramente himeda.

« Procure no mojar el colchdn con agua o cualquier otro liquido.

« No lo limpie sumergiéndolo en ningtn liquido.

« Nunca utilice detergentes abrasivos, cepillos ni diluyentes para la limpieza.

Almacenamiento:

« Guarde el colchdn en su caja y en un lugar seco y protegido de la luz del sol directa.

- Manténgalo alejado de todo objeto punzante o cortante que pudiera cortar o agujerear el material.
- Para evitar cualquier riesgo de rotura del cable eléctrico, no lo enrolle en el cojin.

« No cuelgue el colchdn del cable del mando manual o del cable de corriente.

CONSEJOS SOBRE ELIMINACION DE RESIDUOS

« El embalaje estd compuesto integramente por materiales que no suponen peligro para el medio ambiente, que
pueden depositarse en el centro de recogida selectiva de su municipio para su uso como materiales secundarios.
El cartdn puede depositarse en un contenedor de recogida de papel. Los pldsticos de embalaje deben
depositarse en el centro de recogida selectiva y reciclaje de su municipio.

« Cuando el aparato ya no le sirva, eliminelo de manera respetuosa con el medio ambiente y de acuerdo con la normativa.
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GARANTIA LIMITADA

LANAFORM® garantiza que este producto no presenta ningtin defecto de material ni de fabricacion durante un periodo de
dos afios a partir de la fecha de compra, con excepcion de los casos que se indican a continuacién.

La garantia LANAFORM® no cubre los dafios debidos a un desgaste normal por el uso del producto. Ademés, la garantia
sobre este producto LANAFORM® no cubre los dafios causados por un uso abusivo o inapropiado, ni en caso de mala
utilizacion, accidente, colocacion de un accesorio no autorizado, modificacion introducida en el producto o cualquier otra
situacion, de cualquier naturaleza, ajena al control de LANAFORM®.

LANAFORM® no serd considerada responsable de ningun tipo de dafio indirecto, consecutivo o especial.
Todas las garantias implicitas de aptitud del producto se limitan a un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra ®_
inicial, siempre que pueda presentarse copia del justificante de compra.

Una vez recibido el aparato, LANAFORM® procederd a repararlo o sustituirlo, segn el caso, y sequidamente se lo

devolverd. La garantia solo puede reclamarse a través del Centro de Asistencia Técnica de LANAFORM®. Toda actividad

de mantenimiento de este producto no realizada por el Centro de Asistencia Técnica de LANAFORM® anula la presente

garantia.
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EINLEITUNG

Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf der,, MASSAGE MATTRESS” von LANAFORM® entschieden haben, ein Gerat fiir
qualitativ hochwertige Vibrationsmassagen mit zehn Motoren, dank derer Sie hre Massage ganz nach Belieben anpassen
kdnnen.

Diese kdnnen einzeln oder gleichzeitig am gesamten Korper eingesetzt werden, je nach programmierter Kombination.
Diese Massageauflage verfiigt zudem iiber zwei Heizzonen. Die Massage wirkt entspannend, stimulierend und belebend,
reduziert Spannungen und sorgt fiir weniger Muskelschmerzen.

LESEN SIE BITTE ALLE ANWEISUNGEN, BEVOR SIE IHRE ,MASSAGE MATTRESS”
VERWENDEN, INSBESONDERE DIESE GRUNDLEGENDEN SICHERHEITSANWEISUNGEN:
- Benutzen Sie das Produkt nur zu dem in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck.

«Vor dem Erstgebrauch des Gerdts muss der Silicagel-Beutel entfernt werden, der gegen iiberméRige Luftfeuchtigkeit
eingesetzt wird.

- Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerdt sicher zu benutzen, sollten dieses Gerat nicht ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche Person einsetzen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Stellen Sie sicher, dass |hre Netzspannung fiir das Gerdt geeignet ist.

«Verwenden Sie kein Zubehr, das nicht von LANAFORM® empfohlen wurde oder das nicht mit diesem Gerdt mitgeliefert
wurde.

- Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein gleiches, beim Hersteller oder seinem Kundendienst erhdltliches
Kabel, ersetzt werden.

- Verwenden Sie dieses Gerdt nicht, wenn die Steckdose beschadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert, wenn es auf
den Boden gefallen oder beschddigt ist und auch nicht, wenn es in Wasser gefallen ist. Lassen Sie das Gerat in solchen
Fdllen beim Hersteller oder durch seinen Kundendienst untersuchen und reparieren.

- Bei einer anormalen Geruchsentwicklung wahrend des Betriebs gemaB der im Rahmen dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Weise, das Gerat ausschalten, den Netzstecker ziehen und es vom Handler oder dessen Kundendienst
untersuchen lassen.

- Transportieren Sie das Gerat nicht, indem Sie an seinem Netzkabel ziehen bzw. benutzen Sie das Netzkabel nicht als
Tragegriff.
« Das Gerdt stets nach seiner Verwendung oder bevor Sie es reinigen von der Stromzufuhr trennen!

- Bevor Sie ein Gerat, das in Wasser gefallen ist, wieder herausholen, muss der Netzstecker unmittelbar aus der Steckdose
entfernt werden.

- Stellen Sie sicher, dass die Taste,,ON/OFF» ausgeschaltet ist (d. h. dass sie auf der Position,,OFF” (Aus) steht), bevor Sie
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

« Der Netzstecker darf nicht mit feuchten Handen angeschlossen bzw. aus der Steckdose entfernt werden.
- Das Gert nicht auseinanderbauen, auch nicht teilweise

« Ein elektrisches Gerat darf ohne Aufsicht niemals an das Stromnetz angeschlossen sein! Ziehen Sie bei Nichtbenutzung
des Gerats den Netzstecker aus der Steckdose.

« Halten Sie das Netzkabel fern von heiBen Oberflachen.

- Dieses Gerat nicht kurz vor dem Schlafengehen einsetzen. Die Massage hat eine stimulierende Wirkung, was zu
Einschlafstorungen fiihren kann.

- Verwenden Sie dieses Massagegerdt niemals wahrend Sie schlafen!
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« Lassen Sie nichts in eine der Offnungen der Massageauflage fallen und fiihren Sie keine Gegenstande (ReiBzwecke oder
andere Metallbefestigungselemente) in eine der Offnungen dieses Gerats ein.

- Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in einem Raum, in dem Aerosolprodukte (Sprays) benutzt werden oder in einem
Zimmer, in dem Sauerstoff verabreicht wird.

- Das Gerat nicht unter einer Decke oder einem Kissen einsetzen. Extreme Hitze kann einen Brand verursachen, einen
Elektroschock oder Verletzungen bewirken.

- Das Gerat darf nicht direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden.
« Das Gerdt nicht im zusammengefalteten oder zusammengerollten Zustand verwenden.

- Das Gerdt nicht auf einer weiBen oder hellen Oberflache aufstellen, um zu vermeiden, dass es zu Abfarbungen durch die
Massageauflage kommt.

- Wenn Sie Zweifel hinsichtlich Ihres Gesundheitszustandes haben, konsultieren Sie vor der Verwendung dieses Geréts
einen Arzt.

- Falls wahrend des Gebrauchs dieses Gerdts Schmerzen auftreten, brechen Sie die Anwendung unverziiglich ab und
fragen Sie lhren Arzt um Rat.

- Verwenden Sie dieses Gerdt nicht auf einem geschwollenen oder entziindeten Korperteil oder wenn Sie einen
Hautausschlag haben.

« Es handelt sich um ein Massagegerat fiir den Privatgebrauch zum Entspannen miider Muskeln. Dieses Massagegerdt
ersetzt keinen Arzthesuch und keine drztliche Behandlung. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Einsatz in Innenrdumen
und im hduslichen Bereich bestimmt.

Achtung: Alle Schmerzen und anhaltenden Symptome miissen als Hinweis auf ein mdglicherweise ernsthafteres
Problem gesehen werden. Sollte es dazu kommen, sollten Sie vor dem weiteren Einsatz der, MASSAGE MATTRESS” Ihren
Arzt um Rat fragen.

- Das Gerdt darf in den folgenden Fallen nicht ohne vorherige drztliche Zustimmung verwendet werden:

In der Schwangerschaft oder Stillzeit, bei Asthmatikern, bei einer kdrperlichen, neurologischen oder geistigen
Behinderung, bei einem psychischen Trauma, bei Personen mit einem Herzschrittmacher, mit einer Prothese oder im
Fall einer Hernie oder eines Bandscheibenvorfalls, bei Durchblutungsstdrungen, Unterleibsbeschwerden , bei Epilepsie,
Diabetes, bei einer Veranlagung fiir Thrombosen, bei Migrane und bei Alkohol- oder Drogenkonsum.

Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Sollten Sie Zweifel haben, konsultieren Sie bitte vor dem
Gebrauch der, MASSAGE MATTRESS” bzw. bei Fragen oder Gesundheitsproblemen wahrend der Anwendung Ihren Arzt.
Grundsatzlich darf dieses Gerdt nur von gesunden Personen genutzt werden.

- Verwenden Sie dieses Gerdt nicht ohne Unterbrechung iiber einen Zeitraum von mehr als 15 Minuten.

ANWENDUNGSHINWEISE :

1) Produktmerkmale:

- Vibrationsmassage

+ 10 Motoren

« 5 vorprogrammierte Modi fiir eine Kombination unterschiedlicher Massagezonen
« 3 Intensitétsstufen

« 4 Massagezonen (Nacken / oberer Riicken / unterer Riicken / Beine)

« 1, Heizfunktion”, bestehend aus 2 Heizzonen

« Abschaltautomatik nach 15 Minuten
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2) Beschreibung der ,MASSAGE MATTRESS":

Gurt- und Positionierungssystem des Gerats:

Die,,MASSAGE MATTRESS” verfiigt iiber ein Gurtsystem, dank dessen Sie die Massageauflage auf jeder beliebigen
Liege befestigen konnen. Hierfiir miissen die Gurte einfach um die Riickenlehne gefiihrt und dank der Plastikschnalle
miteinander befestigt werden. Die Massageauflage kann auch auf Ihrer Couch oder Ihrem Sofa bzw. lhrem Bett
angebracht werden oder wenn gewiinscht sogar auf dem Boden.

Fernbedienung:

SCHEMA 1 (s. Abbildungen 1, Schema 1):
1. AUSWAHL, ON/OFF” (EIN/AUS)

2. AUSWAHL EINES VORPROGRAMMIERTEN MASSAGEPROGRAMMS
3. AUSWAHL DER MASSAGEINTENSITAT
4. AUSWAHL DER HEIZFUNKTION
5. ANZEIGE DER AUSGEWAHLTEN MASSAGEINTENSITAT
6. ANZEIGE DES AUSGEWAHLTEN VORPROGRAMMIERTEN MASSAGEPROGRAMMS
7. AUSWAHL DER MASSAGEZONE: BEINE
8. AUSWAHL DER MASSAGEZONE: UNTERER RUCKEN
9. AUSWAHL DER MASSAGEZONE: OBERER RUCKEN
10. AUSWAHL DER MASSAGEZONE: NACKEN

3) Gebrauch der ,MASSAGE MATTRESS":

Die,,MASSAGE MATTRESS” Massageauflage funktioniert diber einen Transformator. SchlieBen Sie zundchst das Ende
des Netzkabels an die Eingangshuchse an, die sich auf der rechten Seite der Massageauflage befindet. AnschlieBend
den Transformator mit einer Steckdose verbinden. Sobald die Verbindung zu einer Steckdose hergestellt wurde, ist die
,MASSAGE MATTRESS" einsatzbereit.

« ON/OFF (EIN/AUS)
Das Gerdt kann iiber eine einfache Betdtigung der Schaltflache,,ON/OFF” ein- bzw. ausgeschaltet werden (Abbildung 1,
Punkt 1).

« FUNKTIONSWEISE
Extrem einfache Bedienung. Die folgenden Dinge konnen eingestellt werden:
- 1 vorprogrammierter Massagemodus unter 5 Auswahlmdglichkeiten (Abbildung 1, Punkt 2).
- 1von 3 Intensitétsstufen zum Einstellen der Vibrationsstarke (Abbildung 1, Punkt 3).
- Die Heizfunktion (Abbildung 1, Punkt 4).
- 1 oder mehrere der 4 Massagezonen, ganz nach Wunsch und/oder jeweiligem Bedarf (Abbildung 1, Punkte 7, 8, 9, 10).

PFLEGE:

Reinigung:

« Ziehen Sie den Netzstecker der Auflage aus der Steckdose und warten Sie einige Minuten lang, bevor Sie sie reinigen.
- Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht angefeuchteten weichen Schwamm.

« Lassen Sie kein Wasser oder eine andere Fliissigkeit in Kontakt mit der Massageauflage kommen.
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- Die Massageauflage zum Reinigen nicht in Fliissigkeit tauchen.
- Verwenden Sie keine Scheuermittel, Biirsten oder Verdiinnungsmittel zum Reinigen der Massageauflage.

Verstauen:

- Die Massageauflage in der Verpackung und an einem trockenen Ort vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt
aufbewahren.

«Vermeiden Sie es, sie in Kontakt mit scharfen Kanten und anderen spitzen Gegenstanden zu bringen, die ihre
Stoffoberflache einschneiden oder durchbohren kdnnten.

- Damit das elektrische Kabel nicht brechen kann, wickeln Sie dieses nicht um die Auflage herum.

- Die Massageauflage nicht am Kabel des manuellen Bedienteils bzw. am Stromkabel pendeln lassen.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DER UMVERPACKUNG

- Die Umverpackung besteht ausschlieBlich aus nicht umweltgefahrdenden Materialien, die Sie zur
Wiederverwertung in der Recyclingstelle Ihrer Gemeinde abgeben kdnnen. Der Karton kann in einen Altpapier-
Container gegeben werden. Die Verpackungsfolien miissen der Recyclingstelle Ihrer Gemeinde zugefiihrt
werden.

« Das Gerdt selbst muss ebenfalls unter Riicksichtnahme auf die Umwelt und unter Einhaltung der gesetzlichen
Entsorgungsvorschriften entsorgt werden.

BESCHRANKTE GARANTIE

LANAFORM® garantiert die Freiheit von Material- und Fabrikationsfehlern des Gerats, und zwar fiir eine Dauer von zwei
Jahren ab Kaufdatum. Dabei gelten folgende Ausnahmen:

Die LANAFORM® Garantie deckt keine Beschadigungen aufgrund von normaler Abnutzung dieses Gerates ab. Dariiber
hinaus erstreckt sich die Garantie auf das LANAFORM®-Gerat nicht auf Schaden, die auf unsachgemafen oder
iibermaBigen Gebrauch, Unflle, die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlener Zubehdrteile, Umbauten am
Gerat oder auf sonstige Umstande gleich welcher Art zuriickzufiihren sind, die sich dem Wissen und dem Einfluss von
LANAFORM® entziehen.

LANAFORM® haftet nicht fiir Begleit-, Folge- und besondere Schéden.

Alle impliziten Garantien in Bezug auf die Eignung des Gerates sind auf eine Frist von zwei Jahren ab dem anfénglichen
Kaufdatum beschrénkt, soweit eine Kopie des Kaufnachweis vorgelegt werden kann.

Auf Garantie eingeschickte Gerdte werden von LANAFORM® nach eigenem Ermessen entweder repariert oder
ausgetauscht und an Sie zuriickgesendet. Die Garantie gilt nur bei Reparatur im LANAFORM® Kundendienstzentrum. Bei
Reparatur durch einen anderen Kundendienstanbieter erlischt die Garantie.
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INTRODUZIONE

Grazie di avere scelto il «<MASSAGE MATTRESS» di LANAFORM®, un apparecchio da massaggio tramite vibrazione di
qualita, dotato di dieci motori che consentono di adattare il massaggio alle proprie esigenze.

| motori possono funzionare in modo indipendente o insieme, a seconda delle combinazioni programmate, lungo il
corpo. Il materasso massaggiante ¢ inoltre dotato di due zone di riscaldamento. | suoi effetti rilassanti, stimolanti e/o
rinvigorenti contribuiranno in particolare ad attenuare le tensioni e |'affaticamento muscolare.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL « MASSAGE MATTRESS », CON
PARTICOLARE RIGUARDO PER LE SEGUENTI NORME DI SICUREZZA FONDAMENTALI:

- Utilizzare questo apparecchio solo nel rispetto delle istruzioni ivi contenute.

- Prima di utilizzare I'apparecchio, rimuovere il sacchetto di silice anti-umidita.

_@ - Questo apparecchio non & destinato ad essere utilizzato da persone (compresi i bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali

o mentali siano ridotte o da persone prive di esperienza o di conoscenze, a meno che non possano avvalersi, tramite una
persona responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni d’uso preliminari. E opportuno sorvegliare i
bambini per accertarsi che non giochino con I'apparecchio.

- Verificare che la tensione di rete corrisponda a quella dell’apparecchio.

- Non utilizzare accessori che non siano raccomandati da LANAFORM® o che non siano forniti in dotazione con questo
apparecchio.

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito con un cavo analogo, disponibile presso il fornitore o il
servizio post-vendita.

« Non utilizzare I'apparecchio se la presa di corrente & danneggiata, se non funziona correttamente, se ha subito cadute,
se & danneggiato o se & caduto nell'acqua. Fare esaminare e riparare I'apparecchio presso il fornitore o il servizio post-
vendita.

« Qualora si dovessero avvertire odori insoliti durante il funzionamento dell’apparecchio descritto nel presente manuale,
spegnere |'apparecchio, scollegarlo dalla presa e farlo revisionare dal servizio post-vendita.

- Non trasportare 'apparecchio tirando il cavo elettrico e non utilizzare quest'ultimo come impugnatura.
« Scollegare sempre I'apparecchio dopo averlo utilizzato o prima di pulirlo.
« Se I'apparecchio cade in acqua, scollegarlo immediatamente prima di recuperarlo.

« Per scollegare I'apparecchio, verificare che il tasto «ON/OFF» sia effettivamente disattivato prima di staccare la presa
elettrica.

- Non inserire né disinserire la spina dellapparecchio con le mani umide.

- Non smontare |'apparecchio completamente né parzialmente.

« Un apparecchio elettrico non deve mai rimanere collegato senza sorveglianza. Scollegarlo quando non é utilizzato.
- Allontanare il cavo elettrico dalle superfici calde.

- Non utilizzare questo prodotto prima di andare a dormire. Il massaggio ha un effetto stimolante che puo ritardare il
sonno.

- Non utilizzare mai questo apparecchio da massaggio durante il sonno.
- Non lasciare cadere né inserire alcun oggetto (puntine o altri fermagli metallici) nelle aperture dell’apparecchio.

- Non utilizzare mai I'apparecchio in una stanza nella quale vengono impiegati prodotti aerosol (spray) o viene
somministrato ossigeno.

- Non utilizzare I'apparecchio sotto una coperta o un cuscino. Un calore eccessivo pud provocare un incendio ed esporre la
persona a rischi di folgorazione o di lesioni.
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- Non lasciare |'apparecchio esposto ai raggi solari diretti.
« Non utilizzare I'apparecchio quando & piegato o arrotolato.

- Non posizionare I'apparecchio su qualsiasi supporto con superficie bianca o di colore chiaro per evitare un eventuale
trasferimento di colore dal materasso massaggiante.

« In caso di problemi di salute, consultare un medico prima di utilizzare questo apparecchio.

- Se si sente un qualunque dolore durante I'utilizzo dell'apparecchio, smettere immediatamente di servirsene e consultare
un medico.

- Non utilizzare mai questo apparecchio su una parte del corpo gonfia, infiammata oppure in caso di eruzioni cutanee.

« Questo prodotto & un apparecchio da massaggio non professionale, destinato al rilassamento dei muscoli affaticati. Non
sostituire mai 'apparecchio da massaggio ai suggerimenti specifici del medico o a trattamenti medicali. E destinato
esclusivamente ad un uso interno e domestico.
Attenzione: Tutti i dolori e i sintomi persistenti devono essere considerati indicatori di un problema eventualmente piu
grave. Alla loro comparsa, consultare un medico prima di continuare a utilizzare il <\MASSAGE MATTRESS». :

« E vietato utilizzare questo apparecchio senza parere medico nei sequenti casi:
Se si & in gravidanza, in periodo di allattamento, asmatici, se si & portatori di handicap fisici, neurologici o mentali,
in caso di trauma psichico, se si & portatori di pacemaker, protesi o se si soffre di ernia, di affezioni alla schiena, di
discopatia, di disturbi circolatori, di disturbi addominali, in caso di epilessia o diabete, se si ha una predisposizione alla
trombosi, se si soffre di emicranie e se ci si trova sotto I'effetto di alcol o sostanze stupefacenti.
Questo elenco non & esaustivo; in caso di dubbi o di problemi di salute, rivolgersi al proprio medico prima di utilizzare
«MASSAGE MATTRESS». In ogni caso, occorre essere in buona salute per poter utilizzare questo apparecchio.

- Non utilizzare I'apparecchio per una durata superiore a 15 minuti alla volta.

ISTRUZIONI PER L'USO:

1) Caratteristiche:

- Massaggio tramite vibrazione

+ 10 motori

« 5 modalita programmate che combinano diverse zone di massaggio

« 3 livelli d'intensita di massaggio

« 4 zone di massaqggio (nuca / parte alta della schiena / parte bassa della schiena / gambe)
- 1 funzione «riscaldante» costituita da 2 zone di riscaldamento

« Arresto automatico dopo 15 minuti

2) Descrizione del «MASSAGE MATTRESS»:

Sistema di cinghie e posizionamento dell'apparecchio:

Il <MASSAGE MATTRESS» dispone di un sistema di cinghie che consente di fissarlo su qualsiasi chaise longue. Far passare
semplicemente le cinghie da entrambe le parti dello schienale, riunirle e fissarle I'una all'altra con I'ausilio della fibbia di

plastica. E inoltre possibile posizionare il materasso massaggiante sul divano o canapg, sul letto 0 anche sul pavimento,
se si desidera.
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Comando di controllo:

SCHEMA 1 (vedere le illustrazioni, schema 1) :

1. SELEZIONE «ON/OFF»

2. SELEZIONE DELLA MODALITA PREPROGRAMMA DI MASSAGGIO

3. SELEZIONE DEL LIVELLO DI INTENSITA DEL MASSAGGIO

4, SELEZIONE DELLA FUNZIONE RISCALDANTE

5. VISUALIZZAZIONE DEL LIVELLO D'INTENSITA DEL MASSAGGIO SELEZIONATO
6. VISUALIZZAZIONE DELLA MODALITA PREPROGRAMMA DI MASSAGGIO SELEZIONATA
7. SELEZIONE DELLA ZONA DI MASSAGGIO: GAMBE

8. SELEZIONE DELLA ZONA DI MASSAGGIO: PARTE BASSA DELLA SCHIENA

9. SELEZIONE DELLA ZONA DI MASSAGGIO: PARTE ALTA DELLA SCHIENA

_@ 10. SELEZIONE DELLA ZONA DI MASSAGGIO: NUCA

3) Utilizzo del <MASSAGE MATTRESS»:

Il «MASSAGE MATTRESS» si utilizza grazie a un trasformatore. Collegare innanzitutto I'estremita del cavo di alimentazione
al connettore femmina di ingresso posto sul lato destro del materasso massaggiante. Quindi, collegare il trasformatore a
una presa di corrente. Dopo averlo collegato alla presa di corrente, il <\MASSAGE MATTRESS» & pronto per I'uso.

- ON/OFF
Per attivare o arrestare I'apparecchio, basta premere semplicemente il pulsante «ON/OFF» (schema 1, punto 1).

« FUNZIONAMENTO
L'utilizzo & molto semplice, & possibile selezionare:

- 1 modalita preprogrammata di massaggio tra le 5 modalita proposte (schema 1, punto 2).

- 1dei 3 livelli di intensita di vibrazione (schema 1, punto 3).

- La funzione riscaldante (schema 1, punto 4).

- 10 pit delle 4 zone di massaggio a seconda dei propri desideri e/o necessita (schema 1, punto 7, 8, 9, 10).

MANUTENZIONE:

Pulizia:

« Scollegare il materasso dalla presa elettrica e attendere alcuni minuti prima di pulirlo.
« Pulirlo con una spugna morbida e leggermente umida.

- Evitare qualunque contatto dell'acqua o di altri liquidi con il materasso.

« Non immergerlo in un liquido per pulirlo.

« Non utilizzare mai detergenti abrasivi, spazzole o diluenti per pulire la poltrona.

Conservazione:

- Posizionare il materasso massaggiante nella sua confezione e in un luogo asciutto, al riparo dai raggi diretti del sole.
- Evitare il contatto con bordi taglienti o altri oggetti appuntiti che potrebbero tagliare o forare la superficie in tessuto.
- Per evitare la rottura del cavo elettrico, non avvolgerlo intorno al materasso.
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- Non appendere il materasso per il cavo di comando manuale o il cavo di alimentazione.

CONSIGLI PER LA SOLUZIONE DEI PROBLEMI

- Limballaggio & composto interamente di materiale che non comporta pericoli per I'ambiente & che puo essere
smaltito dal centro di smaltimento comunale per essere utilizzato come materiale riciclato. Il cartone puo essere
smaltito tramite raccolta differenziata. Le pellicole di imballaggio devono essere portate al centro di riciclaggio
e smaltimento del comune.

- Se desiderate gettare via I'apparecchio, smaltitelo in maniera rispettosa dell'ambiente e secondo le direttive di legge.

GARANZIA LIMITATA

LANAFORM® garantisce che questo prodotto & esente da vizi materiali e di fabbricazione per un periodo di due anni a
partire dalla data di acquisto, fatta eccezione per le sequenti condizioni specifiche.

La garanzia LANAFORM® non copre i danni causati da una normale usura di questo prodotto. Inoltre, la garanzia su
questo prodotto LANAFORM® non copre danni causati in sequito ad utilizzo improprio o abusivo o di qualsiasi uso
errato, incidenti dovuti al collegamento di accessori non autorizzati, modifiche apportate al prodotto o di qualsiasi altra
condizione di qualsiasi natura, che sfugga al controllo di LANAFORM®.

LANAFORM® non & responsabile per qualsiasi danno accessorio, consecutivo o speciale.

Qualsiasi garanzia implicita o esplicita di conformita del prodotto & limitata ad un periodo di due anni a partire dalla data
di acquisto iniziale e laddove sia disponibile una copia della prova di acquisto.

Una volta ricevuto I'apparecchio, LANAFORM® si riserva di ripararlo o sostituirlo a seconda da del caso e di rispedirlo

al cliente. La garanzia vale solo per interventi tramite il Centro Assistenza LANAFORM®. Qualsiasi intervento di
manutenzione del prodotto affidate a persone esterne al Centro assistenza LANAFORM® invalidano la presente garanzia.
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BBEAEHUE

bnaropapum Bac 3a npuobpeTeHie BbICOKOKAUeCTBEHHOTO YCTPOIACTBA ANA BUOpaLmoHHoro Maccaxa MASSAGE
MATTRESS ot komnaHuu LANAFORM®, ocHalLeHHOro AecATbi MOTopami1, NO3BOAIOLLMIA NO XeNnaHuio nogobparb
npeAnoynTaemblii BUA Maccaxa.

Kasblit MOTOP MOXKET paboTaTth OTAENbHO AN B COYETAHMM C APYTUMY B 3aBUCUMOCTY OT 3aMPOrPaMMUPOBAHHbIX
KOMOUHALMIA, BLINONHAA MACcCaX B0/ BCEro KOpMyca. B 5ToM MaccaHoM MaTtpace Take npeaycMoTpeHbl iBe
30HbI HarpeBa. Paccnabnatoluee, CTUMynMpYyioLLIee 11 YKpenAioLee BO3AEMCTBHE CNOCOBCTBYET CHATMIO HANPAKEHUS 1
MbILLEYHO! YCTANoCTu.

MPOYTUTE BCHO UHCTPYKLUIO NEPEQ HAYAJIOM UCMOJIb30BAHWUA MACCAXKHOIO
MATPACA MASSAGE MATTRESS, YOENVB 0COBOE BHUMAHUE NPABWIAM TEXHUKK
BE30MACHOCTHU.

. |/|(I10Hb3yI7IT€ 310 yCTpOI7I(TBO TOJIbKO B COOTBETCTBUN C I/IHCprKLlI/IeVI N0 3KCnyaTaLnu, conepmameﬁcn B HacToALLeM
PYKOBOACTBE.

. I'Iepen 1CNoNb30BaHNeEM y(TpOﬁ(TBa He 3a6yane BbIHYTb MaKeTUK C CUNNKATHBIM refem, npefHasHayeHHbIM Ana
CHUKEHNA BNAXXHOCTU BO3AyXa.

+ [laHHoe YCTPOiACTBO He NpeiHa3HaueHo ANA UCNOAb30BaHNA NioAbMY (BKMHYaA [ieTedl) ¢ orpaHnueHHbIMM
U3MYECKIMIA, CHCOPHBIMI 1 YMCTBEHHBIMIU BO3MOXHOCTAMM, @ TaKe NiofibMin 663 J0CTaTOUHOTO OMbITa U 3HAHMWIA,
€M TONIbKO OHY He NOJIb3Y0TCA MOMOLLbHO OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb NINLA, 06eCneunBatoLLEro Haa3op 3a
HUMIN 1 NPeBAPUTENbHBIA MHCTPYKTAX MO MCMOAb30BaHMI0 YCTpoiicTBa. CnepyeT npucMaTpuBaTh 3a AeTbMy, UTo6bI
yOenUTbCA, UTO OHM He UrpatoT C YCTPOIACTBOM.

« Y6eauTech B TOM, UTO HaNPAXEHME CETH SNEKTPONUTAHNA COOTBETCTBYET PaBoyemy HANPAKEHIIO YCTPOCTBA.

« He ncnonb3yiite akceccyapbl, He pekomeHzoBaHHble KomnaHueil LANAFORM® unn He noctaBnsemble BMecTe ¢
YCTPOACTBOM.

. nOBpe)Kﬂ,eHHbIVI LUHYP NUTAHNA NOANEXUT 3aMeHe aHaJIOrMYHbIM LLIHYPOM, UMEKOLLNMCA B HalMuiK y NPON3BOANTENA
W B 0TA€NEe NOCNIENPOAAXKHOTO 06cny>K|/|Bava.

« He nonb3yiitech yCTpoicTBOM, eCIM COBANHUTENbHAA BUKA NOBPEXAEHA, €U YCTPONCTBO HEUCTPABHO,
MOBPEXEHO, yNano Ha nos Win B Bozy. Bbi30BuTe Npe/cTaBuTeNns NocTaLMKa Wiv 0TAENA NOCTENPOAaKHOIo
06CNyKMBAHNA AN OCMOTPA U PEMOHTA YCTPOICTBA.

. I'Ipvl noABNeHNM HeoBbIYHOrO 3anaxa B npotecce pa60n>| cefiyet BblKJIYUTH yCTp0|7|(TBO, OTKJIOYUTb €ro oT CeTU
nepefatb AnA NPpoBePKN NOCTaBLUNKY UIn B Cﬂy)Kﬁy nocnenpoaaxxHoro oﬁcnymmsauua.

- He nepenBuraiite ycTpoilcTBO, A€PXa €ro 3a 3NeKTPUUECKUI LLUHYP, U He UCNOMb3YiATe LWHYP B KAuecTBe PyuKu.

- Beeraa oTKniouaiiTe yCTPOIACTBO NOCE €ro UCNOAb30BAHNA WIN Nepes ero 0YUCTKOM.

« HemeznieHHo OTKNIounTe OT CETH YCTPOICTBO, yNaBLUee B BOAY, NPEX e YeM J0CTaTb ero U3 BOAbI.

« llepen 3BneueHnem BUNKM 13 PO3eTKM ybeauTech, 4to KHOMKa «BK/Bbikn» HaxoAUTCA B NONOXeHNN «Bbikny.

« He BCTaBnAiiTe BUKY S1eKTPONUTAHUA B PO3ETKY U He BLITACKIBaliTE ee BaXHbIMIA pyKamul.

+ 3anpeLwaetca pa3bupatb KaK yCTpOIACTBO B LieNIOM, TaK 1 110 YacTAM.

- Hukorpa He octagnaiite BKNoYeHHbIil 3nekTponpubop 6e3 npucmotpa. OTKNtouaiiTe HeMcnonb3yemoe YCTPOIACTBO.
+ JNeKTPUYECKIi LLHYP AOMKEH HAXOAUTLCA BAANY OT FOPAYMX NOBEPXHOCTEN.

« He ncnonb3yitte yctpoiicTBo nepes cHom. Maccax obnagaet crumynupyolum ShpdexTom, KOTopblil MOXKeT 3aMesanTb
HaCTynneHue cHa.

« HuKorzia He ucnonb3yiite MaccaHoe yCTpoiicTBo BO Bpema CHa.
« He poHsiite 1 He nomeLLaiiTe NOCTOPOHHME NPeAMETbI (KHOMKM WA Apyriie MeTannnyeckine npucnocobnenuns ans
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KpenneHus) B 0TBEPCTUA YCTPOICTBA.

« He nonb3yiitech ycTpoiicTBOM B NOMeLLEHUAX, B KOTOPbIX PACTbINAIOTCA a3Po30H (Cpen), u B NOMeLLEHNAX ¢
perynupyemoii nogayveii KUC10poaa.

« He nonb3yiitecb ycTpoiicTBOM, HaKpbIBLUMCH OZEANOM UM NOZYLUKOIL. ITO MOXKET NPUBECTY K Neperpesy, CleAcTBIEM
KOTOPOTO MOXKET CTaTb NM0XKap, NOPaXeHNe NeKTPUYECKUM TOKOM WK MPUYMHEHME Pa3MuHbIX TPABM.

« He noggepraiite ycTpoiicTBO BO3AENACTBYIO NPAMBIX CONHEUHBIX NYYeli.
« He ncnonb3yiite ycTpoiiCTBO B CI0XKEHHOM UM CBEPHYTOM COCTOAHMUMN.

« He knapwTe ycTpoiicTBO Ha MOBEPXHOCTI BENOTo MW CBETNONO LiBETa, UT06bI M30€XaTb Nepexosa Ha HIX OKpacKm ot
MaccaxHoro matpaca.

« Ecam y BaC e(Tb I'Ip06ﬂEMbI €0 30p0BbEM, Nepes UCnonb3oBaHeM y(TpOI?ICTBa 06paTVITECb 3d KoucyanaumeVl K Bpauy.

«Ecwm o BpemA NpumeHeHnaA y(TpOVI(TBa Y BaC BOSHUKHYT 6onesble OLLYLLIeHNA, HeMEAJIEHHO NpeKpaTuTe ero
ncnonb3oBaxue n OﬁpaTI/ITECb K Bpauy.

«He NCNOMb3yiiTe YCTPONCTBO HA PACMyXLUMX UMW BOCMASIEHHDBIX YACTAX TeNa uiam B Cyyae Hannuna KOXHON Cbinn.

+ [laHHOe MaccaHoe yCTPOIICTBO CIYXKUT ANA CHUMKEHNA MbILLEYHOI YCTANOCT 1 He NpefHa3HaueHo AnA
npodeccroHanbHoro UCNoNb3oBaHuA. He 3ameHaiiTe COBETbI Bpaua v MeMLIMHCKOE SIeYeHue UCMoNb3oBaHUeM
3TOr0 MaccaxHoro yCTpoiicTBa. YCTpoilCTBO NpeHa3HayeHo ToNbKO ANA JOMALLHEro NoNb30BaHUA.
BHumanue: Henpekpaluatowyecs 6011 1 CUMNTOMbI OCTOAHHOTO XapaKTepa yKa3blBakoT Ha BO3MOXHOE Hanuuue
cepbe3HbiX npobnem. Mpy ux BO3HUKHOBEHNM NPOKOHCYNBTUPYiATECH C BPAYOM Nepes AaNbHEMLIMM UCNoNb30BaHEM
maccaxepa MASSAGE MATTRESS.

« 3anpeLLaeTca UCNob30BaTb 370 YCTPOCTBO 6€3 pa3peLueHus Bpaya B CleAyIoluX Cyyasx:
npu 6epemMeHHOCTY, B Nepuoj KOPMEHNA rpyAbHo, Npu BPOHXMANbHOI acTMe, MU HanuyMu Gu3nyeckwx,
HEeBPOJOTNYECKUX AN NCUXUYeCKIX 3a0neBaHuii, NCMXMYecKoil TPaBMbI, MPW HANMYUKM CTUMYNATOPA CepALa,
MpoTe3a, rpbiKiA, NOPaXeHuii CNUHbI, AnCkonaTu, Npobaem ¢ kpoBoobpalLeHnem, 3aboneBaHuii GproLLHON
nonocTy, snunencun, Auabete, e Bbl NPeApacnonoXeHbl k TPoOM603y, CTpaZiaeTe MUTPEHbIO NN HAXOAUTECH MOA,
BO3/1e/CTBMEM aNKOrONA NI HAPKOTUKOB.
70T CMNCOK He ABNAETCA UCYEPNbIBAIOLLMM, PU BO3HIUKHOBEHUM COMHEHMIi unin npobem co 350poBbem
MPOKOHCYNbTIpYIiTECh ¢ BpauoM neped ucnonbosainem MASSAGE MATTRESS. B niobom cniyuae, utobbl UCnonb3osaTb
3T0 YCTPOWCTBO, HE06X0AMMO ObITb B XOPOLLEM COCTOAHNM 3[0POBbA.

« [InuTenbHOCTb MCNOAb30BaHNA YCTPOIACTBA He I0/KHA NPeBbILLATL 15 MUHYT 33 OfUH CeaHC.

(NoCOb NPUMEHEHNA:

1) XapakTepucrukm:

« BubpaumoHHbIi Maccax

« 10 moTopoB

+ 5 NpeBapuTenbHO 3aNPorpaMMIPOBAHHBIX PEXXUMOB, KOMOUHMPYHOLLMX Pa3AMUHbIE 30HbI MacCaxa
+ 3 YPOBHA MHTEHCUBHOCTM Maccaxa

+ 4 30Ha Maccaxa (LueA/BepXHAA YacTb CMNHBI/HIKHAA YACTb CUHBI/HOTW)

+ 1 yHKLMA «HarpeBa», COCTOALLAA U3 2 30H HarpeBa

- ABTOMaTNyecKoe oTKMtYeHue yepe3 15 MinHyT

2) Onucanue ycrpoiictBa MASSAGE MATTRESS:
Cucrema pemHeii U pasmeLLeHue yCTpoiicTBa:

Yerpoiicto MASSAGE MATTRESS ocHalweHo cictemoii pemHeii, no3BonsioLLeli ero pukcaLmto Ha niobom LuesnoHre.
HyHo Bcero InLb OXBaTUTb PEMHAMU € 06eUX CTOPOH CNUHKY, COBANHUTD UX 11 CKPENUTb APYT C APYTOM C MOMOLLbH
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MIaCcTMACCoBOI 3aCTeXKM. MOXHO TaKe MONOXUTb MaCCaxHbIiA Matpac Ha ANBaH, TaXTy UK KPOBATb WIN iaXe Ha
non, B 3aBUCUMOCTY OT XKeNaHuA.

MynbT ynpaBnenuna:

PUCYHOK 1 (cm. unnioctpaumm, puc. 1):

1. KHOTKA «BKJ1./BbIK/1.»

2. KHOMKA PEXXMMA TPEZIBAPUTE/TbHOTO MPOTPAMMMPOBAHIA MACCAMA
3. KHOMKA HACTPOIIKW YPOBHSA MHTEHCUBHOCTI MACCAMA

4. KHOMKA OYHKLIMW HATPEBA

5. UHAVKALNA YPOBHA UHTEHCUBHOCTIA MACCAXA

6. MHANKALA PEXMIMA NPELBAPUTENBHOTO NPOTPAMMUPOBAHIA MACCAXA
7. KHOMKA BbIGOPA 30HbI MACCAMA: HOTU

8. KHOMKA BbI5OPA 30HbI MACCAMA: HUMHAA YACTb CMIAHBI

9. KHOMKA BbIBOPA 30HbI MACCAMA: BEPXHAA YACTD CMAHDI

10. KHOMKA BbIBOPA 30HbI MACCAXA: LUEA

3) Ucnonb3oBanue ycrpoiictea MASSAGE MATTRESS:

Maccaxep MASSAGE MATTRESS ncnonb3yetca ¢ nomoLLblo TpaHchopmatopa. CHauana CoefuHuTe WHYP NUTaHNA C
BXOAHbIM KOHTaKTHBIM FHE3/J0M, PacnonoeHHbIM C PaBOii CTOPOHbI MACCAXHOT0 MaTpaca. 3aTem NoAKAuUTe
TpaHcopmaTop K UCTOYHMKY NuTaHuA. Mocne noAKnioueHna K NcToyHmky nutaHua maccaxep MASSAGE MATTRESS rotos
K NCnonb30BaHuMIo.

« BKJ1./BbIKIL.
BKntoueHue n BbIKNioueHKe YCTPOICTBA 0CYLLECTBAALTCA NPOCTbIM HaxaTuem kHonku ON/OFF (BKJT./BbIKIL.) (pucyHok
1, nyHKT 1).

« OMUCAHUE PABOTBI
He ncnbiTbIBas HU Maneliuunx 3aTpyLHeHuiA, Bbl MOXeTe BblOpaTb:

- OAMH 13 NATI NpeBapUTENbHO 3aNPOrPaMMIPOBAHHbIX PEXMMOB Maccaxa (PUCYHOK 1, MyHKT 2).

- 01H 13 TPexX ypoBHeil MHTEHCMBHOCTY BUOPALMM (PUCYHOK 1, NYHKT 3).

- OyHKUMI0 HarpeBa (pUcyHOK 1, NYHKT 4).

- OpHy unm HeCkoNbKO 13 YeTbIPeX 30H Maccaka No XenaHuto Ui noTpebHoCTH (pucyHok 1, nyHkTol 7, 8,9, 10).

PEKOMEHIALUKX MO YXOAY:

Yucrka:

« OTKNIOYMTE MATPaC OT UCTOYHMKA MUTAHNUA 1 BbIXAUTE HECKONBKO MUHYT Nepes ero YUCTKON.
« YncTutb MaTpac MOXKHO € MOMOLLbIO MATKOI, CNerka BRaXHON rybku.

« He gonyckaiite KOHTaKTa MaTpaca ¢ BOAOI Unu nt060i Apyroil KUAKOCTbIO.

« He norpy»aiite ero B XuaKOCTb, UT06bI MOYNCTUTD.

« He ncnonb3yitte AnA uncTkM abpasuBHble MotoLLMe CPEACTBA, LUETKN, @ TaKXKe pacTBOPUTENH.
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XpaHeHue:
+ MlomecTnTe MaccaxHblii MaTpac B KOPOOKY 1 B CyX0e MecTo, He NOABEPMEHHOE BO3AICTBUIO CONHEUHbIX STyyei.

- /136eraiite ero CONPUKOCHOBEHUA C PEXYLLUMIN KDOMKAMI 1 MHBIMI OCTPbIMUIA NpeAMETaMI, KOTOPbIE MOTYT Nope3aTtb
WIN NPOTKHYTb TKAHEBYH0 MOBEPXHOCTD.

« [Inf npepoTBpaLLeHA pa3pbIBOB NEKTPUUECKOTO LHYPa He 06opaunBaliTe ero BOKpYr MaTpaca.
« He noggeluvBaiite MaTpac 3a LUHyp nynibTa ynpaBReHus Wi LUIHYp 3NEKTPONUTaHNS.

PEKOMEHAALIMNA NO YTUNW3ALIUK OTXOA0B

« YnaKkoBKa CAienaHa 13 6e30nacHbix AnA OKpyatoLLeil Cpefibl MaTepuanos, KOTopble MOryT 6biTb
nepepaboTaHbl 1 NCNOb30BaHbI B KauecTBe BTOPUYHOTO CbIpbA. KapToH MOXHO BbibpacbiBaTh B 6ak
AnA cbopa bymarin. YnakoBouHas nneHka noanexut nepepaboTke B MeCTHOM LieHTpe no nepepaboTke u
YTUAN3ALMN OTXOAO0B.

« Ecm npubop Gosbue He MCMOb3YeTCA, YTUAM3UPYIATE ero 6e30macHbIM A OKpYXaloLueii cpefibl Cnocobom,
cobniofan Bee AeiCTBYtoLLME NPEANNCAHIS.

OrPAHWYEHWA TAPAHTUU

LANAFORM® rapaHTupyeT oTCyTCTBHE Kakux-nnbo AedekTo matepuana 1 cbopki npubopa B TeueHue ABYX NeT € faTbl
€r0 NPOAAXY €O CNeAyHLLMMM UCKTTIOYEHNAMM.

lapanTus LANAFORM® He pacnpocTpaHAeTcs Ha noBpexzaeHIa B pe3ynbrate 00bIYHOT0 U3HOCA JaHHOTO TOBapa.

Kpome Toro, rapaHTua Ha AanHblii ToBap mapku LANAFORM® He pacnpocTpaHsAeTca Ha Ciyyan, Korga ToBap npuien B
HerofHOCTb B pe3ynbTare 11060ro HeHaANeKaLLero, HenpaBUNbHOTO AW HECOOTBETCTBYIOLLETO MCMONb30BAHNA, aBapyK,
npuMeHeHA No6bIX HEOPUTMHANBbHBIX NPUHALNEXHOCTEIA, NepesenKm ToBapa UK Ha nkobble Apyrue He yKaaHHble
30ecb cydan BHe Kontpona LANAFORM®.

LANAFORM® He HeceT KaKoii-n16o 0TBETCTBEHHOCTA B CBSA3M C M0ObIMM NOOOYHBIMM, KOCBEHHBIMM WA CMELNANbHBIMA
noBpexAeHMAMN npubopa.

Bce nojpasymeBaemble rapaHTn OTHOCUTENIbHO pa60T0(|’|0C06HOCTI/I TOBapa OrpaHi4eHbl IBYXNETHUM CPOKOM C aTbl
113HaYaNbHOI NOKYNKW TOBapa Npi ycnoBui NpeaocTaBieHna Konun JoKyMeHTa, MOATBEPXAAlOLLEro Nokynky.

Monyuns Baww npubop, komnanua LANAFORM® B 3aBMCMOCTIN OT 06CTOATENBCTB OTPEMOHTUPYET €50 UK NPOU3BEAET
3aMeHy fieTanel, a 3aTem BO3BPATUT ero Bam. [apaHTuiiHoe 06Ty KBaHIE BbINONHAKT TONbKO CEPBUCHBIE LIEHTPbI
LANAFORM®. Ecnm TexHuueckoe 06CyxMBaHIe FaHHOTO TOBapa ObIN0 BbINOHEHO He CePBUCHBIM LIEHTPOM
LANAFORM®, a Kakum-nn6o Apyrim nnLOM, HacToALLME rapaHTHiiHble 0643aTeNbCTBa CUMTAIOTCA HEACCTBUTENbHBIMU.
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UvoD

Zahvaljujemo vam na kupnji madraca za masazu,,MASSAGE MATTRESS” markeLANAFORM®, kvalitetnog uredaja za
masazu vibracijom, opremljenog s deset motora koji vam omogucuju da prilagodite masazu svojim Zeljama.

Mogu raditi samostalno ili zajedno, ovisno o programiranim kombinacijama, duZ cijelog vaseg tijela. Ovaj madrac za
masazu opremljen je takode s dvije zone grijanja. Njegovo opustajuce, poticajno i/ili okrepljujuce djelovanje posebno
pridonosi smanjenju napetosti i umora misica.

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE PRIJE UPORABE SVOG MADRACA ,MASSAGE MATTRESS”,
POSEBICE OVIH NEKOLIKO OSNOVNIH SIGURNOSNIH UPUTA:

« Koristite ovaj uredaj samo prema uputama navedenim u ovom priru¢niku.

- Prije uporabe uredaja nemojte zaboraviti da uklonite vrecicu silicija koja sluZi za suzbijanje vlage u zraku.

- Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobama koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem osim ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili ne rade po prethodnim uputama za koristenje uredaja. Djecu treba nadzirati kako biste bili sigurni
da se ne igraju uredajem.

« Provjerite da napon vase mreZe odgovara naponu uredaja.
- Nemojte koristiti pribor koji nije preporucila tvrtka LANAFORM® ili koji nije isporucen s ovim uredajem.

« Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga se zamijeniti slicnim kabelom dostupnim od dobavljaca ili njegove
postprodajne sluzbe.

- Ne koristite uredaj ako je utikac oStecen, ako ne radi ispravno, ako je pao na pod ili je ostecen ili je pak pao u vodu. Neka
vam dobavlja¢ ili njegova postprodajna sluzba pregleda i popravi uredaj.

« Ako se tijekom uporabe opisane u ovom priru¢niku javi nenormalan miris, iskljucite uredaj, odspojite ga i odnesite na
pregled dobavljacu ili njegovoj postprodajnoj sluzbi.

- Kod prenosenja nemojte uredaj primati za napojni kabel niti koristiti kabel kao drsku.

- Nakon uporabe i prije ¢i$¢enja uvijek iskljucite uredaj.

« Uredaj koji je pao u vodu odmah iskljucite prije vadenja.

- Kada Zelite odspojiti uredaj, provjerite prije uklanjanja utikaca iz struje da je,,ON / OFF” gumb iskljucen.

« Utikac uredaja nemojte ni spajati ni odspajati mokrim rukama.

« Nemojte rastavljati ni uredaj u cijelosti niti cak djelomicno.

« Elektricni uredaj nikada ne smije ostati ukljucen bez nadzora. Iskljucite ga kada ga ne koristite.

« Drzite elektricni kabel dalje od zagrijanih povriina.

« Nemojte koristiti ovaj proizvod prije odlaska na spavanje. MasaZa djeluje poticajno te moZe odgoditi san.

« Nikada nemojte koristiti ovaj uredaj za masazu dok spavate.

- Nemojte dopustiti da ita upadne i nemojte umetati nikakve predmete (Cavlice ili druge pricvricivace) niti u jedan otvor
u uredaju.

- Nikada nemojte koristiti ovaj uredaj u prostoriji gdje se koristi aerosol (sprej) ili gdje se daje kisik.

- Nikada nemojte koristiti uredaj ispod deke ili jastuka. Pretjerana toplina moze uzrokovati pozar, strujni udar ili ozljedu.
- Nemojte ostavljati uredaj na izravnoj suncevoj svjetlosti.

« Nemojte koristiti ovaj uredaj kada je zguzvan ili smotan.

- Nemojte stavljati ovaj uredaj na bilo koji naslon bijele ili svijetle boje kako bi se izbjeglo preno3nje boje madraca za
masazu na naslon.
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« Ukoliko ste zabrinuti za svoje zdravlje, posavjetujte se s lije¢nikom prije koristenja ovog uredaja.
« Osjetite li bilo kakvu bol tijekom koriStenja ovog uredaja, odmah ga prestanite koristiti i obratite se lijecniku.
- Nikada nemojte koristiti ovaj uredaj na dijelu tijela koji je natecen, upaljen ili ako imate osip.

- Ovaj proizvod nije profesionalni uredaj za masazu i namijenjen je smirivanju umornih misica. Nikada nemojte ovim
uredajem za masazu zamijeniti savjet svog lijecnika ili medicinsku skrb. On je isklju¢ivo namijenjen kucnoj uporabi.
Pozor: Svaku bol i sve simptome koji traju treba smatrati pokazateljima nekog mozda ozbiljnijeg problema. U tom
slucaju posavjetujte se sa svojim lijecnikom prije nego $to nastavite koristiti madrac za masazu, MASSAGE MATTRESS".

- Zabranjeno je koristiti ovaj uredaj bez lije¢nickog savjeta u sljedecim slucajevima:
Ako ste trudni, ako dojite, imate astmu, ako su vam smanjene fizicke, neuroloske ili umne sposobnosti, ako patite od
psihicke traume, ako imate elektrostimulator srca - pacemaker, protezu ili ako patite od hernije, problema s ledima,
diskopatije, problema s krvotokom, problema s trbuhom, ako patite od epilepsije, dijabetesa, ako imate sklonost
trombozama, ako patite od migrena ili ako ste pod utjecajem alkohola ili droge.
Ovaj popis nije iscrpan te ako imate bilo kakvih dvojbi ili se pojave zdravstvene tegobe, obratite se svome lijecniku
prije koriStenja madraca za masazu, MASSAGE MATTRESS”. U svakom slucaju, kako biste koristili ovaj uredaj morate biti
dobrog zdravlja.

« Nemojte koristiti ovaj uredaj viSe od 15 minuta bez prekida.

NACIN UPORABE:

1) Znacajke:

- Masaza vibracijom

+ 10 motora

« 5 preprogramiranih nacina rada kombinira razlicite zone masaze
+ 3 razine intenziteta masaze

- 4 zone masaze (vrat/gornji dio leda/donji dio leda/noge)

- 1 funkcija,,zagrijavanja“ sastoji se od dvije zone grijanja

« Automatsko iskljucivanje nakon 15 minuta

2) Opis uredaja ,MASSAGE MATTRESS":

Sustav remenja i postavljanje uredaja:

Madrac za masazu ,MASSAGE MATTRESS” raspolaZe sustavom remenja koji vam omogucuje da ga pricvrstite za svaki leZaj.
Samo provedite remene s obje strane naslona, spojite ih i pricvrstite jedan za drugi uz pomo¢ plasticne kopce. Madrac za
masazu takoder moZete postaviti na kauc ili krevet, a ako vam se svida, i na pod.

Upravljac:

SLIKA 1 (pogledajte slike, Slika 1) :

1. ODABIR,,ON/OFF” (,,UKLJ./ISKLJ.")

2. ODABIR PREPROGRAMIRANOG NACINA MASAZE

3. ODABIR RAZINE INTENZITETA MASAZE

4. ODABIR FUNKCIJE ZAGRIJAVANJA

5. PRIKAZ ODABRANE RAZINE INTENZITETA MASAZE

6. PRIKAZ ODABRANOG PREPROGRAMIRANOG NACINA MASAZE
7. ODABIR ZONE MASAZE: NOGE




8. ODABIR ZONE MASAZE: DONJI DIO LEDA
9. ODABIR ZONE MASAZE: GORNJI DIO LEDA
10. ODABIR ZONE MASAZE: VRAT

3) Uporaba madraca za masazu ,MASSAGE MATTRESS":

Madrac za masazu,, MASSAGE MATTRESS” radi uz pomoc transformatora. Spojite prije svega kraj kabela za napajanje u
Zenski ulazni prikljucak koji se nalazi na desnoj strani madraca za masazu. Zatim utaknite transformator u zidnu uticnicu.
Nakon povezivanja na uticnicu uredaj,, MASSAGE MATTRESS” spreman je za uporabu.

« ON/OFF
Uredaj se pokrece ili zaustavlja jednostavnim pritiskom na,,ON / OFF” gumb (Slika 1, Tocka 1).

<RAD
Vrlo jednostavan za koristenje, pruza mogucnost odabira:
- jednog od 5 mogucih preprogramiranih nacina masaze (Slika 1, Tocka 2),
- jedne od 3 razine intenziteta vibracije (Slika 1, Tocka 3),
- funkije zagrijavanja (Slika 1, Tocka 4),
- jednog ili viSe od 4 podru¢ja masaze prema vasoj Zelji i/ili potrebi (Slika 1, Tocka 7, 8, 9, 10).

ODRZAVANJE:

Ciscenje:

« Odspojite madrac iz uticnice i pricekajte nekoliko minuta prije ¢iS¢enja.

- Ocistite ga mekom i malo navlazenom spuzvom.

« Nikada nemojte dopustiti da voda ili neka druga tekucina dode u dodir s madracem.
- Nemojte ga uranjati u tekucinu za pranje.

- Nikada za ciscenje nemojte koristiti abrazivne deterdzente, Cetke ili razrjedivac.

Pohrana:

- Pohranite madrac za masazu u njegovu kutiju na suho mjesto, dalje od izravne sunceve svjetlosti.

« Cuvajte ga od dodira s o3trim rubovima i drugim ostrim predmetima koji bi mogli zarezati ili probiti tkanu povriinu.
- Kako bi se izbjeglo o3tecenje elektri¢nog kabela, nemojte ga omotavati oko madraca.

- Nemojte vjesati madrac o kabel upravljaca ili o kabel za napajanje.

SAVJETI 0 UKLANJANJU OTPADA

- Ambalaza se u potpunosti sastoji od materijala koji nisu opasni po okoli§ i mogu se predati u sabirni centar u
Vasoj opcini kako bi se upotrijebili kao sekundarni materijali. Karton se moze baciti u kontejner za skupljanje
papira. Ambalaznu foliju potrebno je predati sabirnom i reciklaznom centru u Vasoj opcini.

- Kada vise necete upotrebljavati aparat, zbrinite ga neskodljivo po okolis i u skladu sa zakonskim odredbama.
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OGRANICENO JAMSTVO

LANAFORM® jam¢i da ovaj proizvod nema nikakve greske u materijalu ni proizvodne greske za razdoblje od dvije godine
od datuma kupnje proizvoda, osim u nize navedenim slucajevima.

Jamstvo tvrtke LANAFORM® ne pokriva $tete nastale uslijed normalnog habanja ovog proizvoda. Osim toga, ovo jamstvo
na ovaj proizvod tvrtke LANAFORM® ne pokriva $tete nastale uslijed pretjeranog ili nepravilnog koristenja, nesrece,
nadogradnje nedopustenih nastavaka, neovlastene modifikacije proizvoda ili u bilo kojim situacijama neovisnim od volje
LANAFORM®.

Turtka LANAFORM® ne moZe se smatrati odgovornom za bilo kakvo posljedicno ili posebno ostecivanje nastavaka.

Sva jamstva koja se odnose na sposobnost proizvoda ogranicena su na razdoblje od dvije godine od pocetnog datuma
kupnje samo uz predocenje kopije dokaza o kupnji.

Po prijemu, tvrtka LANAFORM® ce, ovisno o Vasem slucaju, popraviti ili zamijeniti uredaj i vratiti ga. Jamstvo se ostvaruje

putem servisnog centra tvrtke LANAFORM®. Bilo kakva radnja odrZavanja ovog proizvoda povjerena nekoj drugoj osobi
osim Servisnom centru tvrtke LANAFORM® ponistava ovo jamstvo.
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UvoD

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali kakovosten vibracijski masazni aparat »MASSAGE MATTRESS« podjetja LANAFORM®,
opremljen z devetimi motorji, s katerimi lahko masazo prilagodite svojim Zeljam.

Motorji lahko masirajo vase telo samostojno ali skupaj glede na prednastavljene kombinacije. Masazna vzmetnica
ima tudi dve obmodji ogrevanja. S tem masaznim aparatom, ki spro3ca, stimulira in/ali poZivlja, boste zlasti zmanjsali
napetosti in misicno utrujenost.

PRED UPORABO »MASSAGE MATTRESS« PREBERITE VSA NAVODILA, ZLASTI GLAVNA
VARNOSTNA OPOZORILA:

- Aparat uporabljajte samo skladno z nacinom uporabe, opisanim v teh navodilih.

- Pred uporabo aparata odstranite vrecko s silikagelom, ki vpija vlago iz zraka.

- Aparata ne smejo uporabljati osebe, vkljucno z otroki, z zmanjsanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izku3enj ali znanja, razen e jih pri uporabi aparata nadzira ali jim svetuje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Pazite, da se otroci ne bodo igrali z aparatom.

« Preverite, ali napetost elektricnega omreZja ustreza napetosti, oznaceni na aparatu.
« Ne uporabljajte pripomockov, ki jih ne priporoca podjetjeLANAFORM® ali niso prilozeni aparatu.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati s podobnim kablom, ki je na voljo pri dobavitelju ali njegovi
servisni sluzbi.

C - Aparata ne uporabljajte, e je vticnica poSkodovana, ce aparat ne deluje pravilno, ¢e je padel na tla, je poskodovan ali je

padel v vodo. Aparat nesite v pregled in popravilo k dobavitelju ali njegovi servisni sluzbi.

« Ce se med uporabo, opisano v teh navodilih, pojavi nenavaden vonj, aparat izklopite, izkljucite iz elektricnega omreja in
odnesite v pregled dobavitelju ali njegovi servisni sluzbi.

- Aparata ne prenasajte tako, da ga drZite za elektricni kabel, oziroma kabla ne uporabljajte kot rocaj.

« Po uporabi ali pred ¢iscenjem aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja.

« Aparat, ki je padel v vodo, takoj izkljucite iz elektricnega omreZja in ga 3ele nato poberite.

- Ce Zelite aparat izklopiti iz omreZja, se prepricajte, da je gumb »ON/OFF« izklopljen, preden izvlecete vticnico.
« Elektri¢nega vtica aparata ne smete vtakniti in iztakniti z mokrimi rokami.

- Ne razstavljajte aparata ali njegovih delov.

« Elektricni aparat ne sme biti nikoli brez nadzora priklopljen v elektricno omreZje. Kadar aparata ne uporabljate, ga
izklopite iz omrezja.

« Elektricni kabel ne sme biti v bliZini virov toplote.

- Aparata ne uporabljajte pred spanjem. MasaZa ima stimulativni ucinek, zaradi katerega lahko zaspite pozneje.

- Aparata nikoli ne uporabljajte med spanjem.

- Pazite, da nic (risalni Zebljicki ali druge kovinske sponke) ne pade v odprtine aparata, prav tako vanje nicesar ne vtikajte.
- Aparata ne uporabljajte v prostorih, kjer se uporabljajo razprsila ali se zaradi zdravstvenih razlogov uporablja kisik.

- Aparata ne uporabljajte pod odejo ali blazino. Pretirana toplota lahko povzrodi pozar, poskodbe ali smrt osebe zaradi
elektri¢nega udara.

- Aparata ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

- Aparata ne uporabljajte, ko je zloZen.

- Aparata ne polagajte na belo ali svetlo podlago, da preprecite morebitne sledove barve vzmetnice.
« Ce vas skrbi za zdravje, se pred uporabo aparata posvetuijte z zdravnikom.
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- Ce med uporabo aparata zacutite kakr$no koli bolecino, ga takoj nehajte uporabljati in se posvetujte z zdravnikom.
- Aparata nikoli ne uporabljajte na delu telesa, ki je otekel ali vnet ali ¢e imate izpus¢aj.

- Ta izdelek je nepoklicni masazni aparat za pomirjanje utrujenih misic. Aparata nikoli ne uporabljajte kot nadomestilo za
nasvete zdravnika ali zdravstveno oskrbo. Aparat je namenjen izklju¢no za notranjo in domaco uporabo.
Pozor: Vsakr$no dlje ¢asa trajajoco bolecino in simptome morate Steti za opozorilo, da gre morda za hujso zdravstveno
tezavo. Ce se pojavi bolecina ali drug simptom, se pred nadaljnjo uporabo masaZnega aparata »MASSAGE MATTRESS«
posvetujte z zdravnikom.

« Brez posveta z zdravnikom je aparat prepovedano uporabljati v teh primerih:
(e ste nosedi, Ce dojite otroka, ¢e imate astmo, ¢e imate telesno, nevrolosko ali psihicno motnjo, ce ste doziveli psihicno
travmo, Ce imate srcni spodbujevalnik, protezo, e imate kilo, tezave s hrbtom, Ce trpite za diskopatijo, ¢e imate tezave s
krvnim obtokom, s trebuhom, e imate epilepsijo, sladkorno bolezen, ¢e ste nagnjeni k trombozi, Ce trpite za migrenami
ali ste pod vplivom alkohola ali drog.
Ta seznam ni iz¢rpen; v primeru dvomov ali zdravstvenih teZav se pred uporabo aparata »MASSAGE MATTRESS«
posvetujte z zdravnikom. V vsakem primeru morate biti za uporabo aparata zdravi.

- Aparata ne uporabljajte ve¢ kot 15 minut naenkrat.

NACIN UPORABE:

1) Znacilnosti:

- Vibracijska masaza

« 10 motorjev

« 5 prednastavljenih nacinov s kombinacijo razli¢nih obmocij masiranja
« 3 stopnje intenzivnosti masiranja

« 4 obmodja masiranja (tilnik/zgomji del hrbta/spodnji del hrbta/noge)
- 1 funkcija »ogrevanja, ki jo sestavljata 2 obmogji

- Samodejni izklop po 15 minutah

2) Opis masaznega aparata »MASSAGE MATTRESS«:

Sistem pasov in namestitev aparata:

Masazni aparat »MASSAGE MATTRESS« je opremljen s sistemom pasov, s katerimi ga lahko pritrdite na vsako lezalno
povriino. Pasove potegnite z ene in druge strani naslona, nato jih pritrdite skupaj s plasti¢no zaponko. Masazno vzmetnico
lahko poloZite tudi na kavc ali divan, na posteljo ali, ce Zelite, na tla.

Daljinski upravljalnik:

SLIKA 1 (glej ilustracije, slika 1):

1. 1ZBIRA »ON/OFF«

2. 1ZBIRA PREDNASTAVLJENEGA NACINA MASIRANJA

3. IZBIRA STOPNJE INTENZIVNOSTI MASIRANJA

4. 1ZBIRA FUNKCIJE OGREVANJA

5. PRIKAZ IZBRANE STOPNJE INTENZIVNOSTI MASIRANJA

6. PRIKAZ IZBRANEGA PREDNASTAVLJENEGA NACINA MASIRANJA
7. 1ZBIRA OBMOCJA MASIRANJA: NOGE

8. 1ZBIRA OBMOCJA MASIRANJA: SPODNJI DEL HRBTA
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9. 1ZBIRA OBMOCJA MASIRANJA: ZGORNJI DEL HRBTA
10. 1ZBIRA 0BMOCJA MASIRANJA: TILNIK

3) Uporaba masaZnega aparata »MASSAGE MATTRESS«:
Masazni aparat »MASSAGE MATTRESS« se uporablja s transformatorjem. Najprej vstavite konec napajalnega kabla v Zenski
konektor na desni strani masazne vzmetnice. Transformator nato vtaknite v vticnico. Ko je aparat »MASSAGE MATTRESS«
priklopljen na omreZje, ga lahko uporabljate.
+ ON/OFF

Aparat vklopite ali izklopite s pritiskom na gumb »ON/OFF« (1 na sliki 1).

- DELOVANJE
Uporaba je zelo preprosta, izberete pa lahko:
- En prednastavljen nacin masiranja od petih ponujenih (tocka 2 na sliki 1).
- Eno od treh stopenj intenzivnosti vibriranja (tocka 3 na sliki 1).
- Funkcija ogrevanja (tocka 4 na sliki 1).
- 1 ali vec od 4 obmodij v skladu z vasimi Zeljami in/ali potrebami (slika 1, tocke 7, 8, 9, 10).

VZDRZEVANJE:

(is¢enje:

_@ «Vzmetnico izklopite iz omreZja in pred CiS¢enjem pocakajte nekaj minut.

- Ocistite jo z mehko in nekoliko vlazno krpo.

- Pazite, da voda ali druga tekocina ne pride v stik z vzmetnico.

« Ne namocite je v tekocino, da bi jo odistili.

« Za Ciscenje nikoli ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev, krtac ali razredcil.

Shranjevanje:

« Masazno vzmetnico shranite v $katli in na suhem mestu, zas¢iteno pred neposrednimi son¢nimi Zarki.

- Pazite, da ne bo v stiku z ostrimi robovi in drugimi konicastimi predmeti, ki bi lahko porezali ali preluknjali blago.
- Da se elektricni kabel ne bi zlomil, ga ne ovijajte okoli vzmetnice.

- Vzmetnice ne obesajte na kabel roénega upravljalnika ali na napajalni kabel.

PRIPADAJOCI NASVETI ZA ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

- Embalaza je v celoti sestavljena iz materialov, ki niso nevarni okolju in ki jih lahko odlagate kot sekundarne
materiale v vaem komunalnem centru za sortiranje. Karton lahko odloZite v zbiralni zabojnik za papir. Ovojne
folije je treba odlagati v vasem komunalnem centru za sortiranje in recikliranje.

« Ko ne boste ve¢ uporabljali aparata, ga odstranite na okolju ustrezen nacin in v skladu z zakonskimi predpisi.
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OMEJENA GARANCIJA

LANAFORM® jamdi, da ta izdelek nima nobene napake v materialu in izdelavi, in sicer od datuma nakupa dalje za obdobje
dveh let, zizjemo spodaj navedenih primerov.

Garancija LANAFORM® ne krije Skode, ki bi nastala zaradi normalne obrabe tega izdelka. Poleg tega garancija za

ta LANAFORM®-ov izdelek ne krije Skode, ki je posledica kakrSnekoli zlonamerne ali nepravilne uporabe, nezgode,
namestitve neodobrene dodatne opreme, modifikacije izdelka ali kakrSnekoli druge situacije, na katero LANAFORM® ne
more vplivati.

LANAFORM® ne bo odgovarjal za kakr$nokoli vrsto nakljucne, posledi¢ne ali posebne Skode.

Vse implicitne garancije za ustreznost izdelka so omejene na obdobje dveh let od datuma prvega nakupa, v kolikor je
mogoce predloZiti kopijo dokazila o nakupu.

Po sprejemu bo LANAFORM® popravil ali zamenjal va$ aparat, odvisno od primera, in vam ga poslal nazaj. Garancija
se izpolni samo preko servisnega centra LANAFORM®. V primeru, da je kakrsnokoli vzdrzevanje tega izdelka izvajala
katerakoli druga oseba, ne pa servisni center LANAFORM®, se ta garancija iznici.
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BEVEZETES

Koszonjiik, hogy a LANAFORM®, MASSAGE MATTRESS" terméket vélasztotta, mely magas mindséqd vibrcios masszirozé
késziilék.Tiz beépitett motorjanak kiszonhetden On sajat igényei szerint alakithatja a masszirozasi élményt.

A beprogramozott kombinéciéktdl fiiggden ezek egymastol fiiggetlenil, vagy egyiitt is képesek mikddni és masszirozni
a testét. Ez a masszirozo matrac két melegit6 zondval is rendelkezik. Pihentetd, stimuldlé, illetve frissitd hatdsai
hozzdjdrulnak az izmok feszességének és faradtsaganak enyhitéséhez.

A MASSZIR0ZO MATRAC HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAS

TELJES SZGVEGET, KULONOSEN AZ ALABBI ALAPVETO BIZTONSAGI TANACSOKAT:

« A késziiléket csak a jelen utasitds szerint haszndlja.

« A késziilék haszndlata el6tt ne feledje eltavolitani a kovasavgélt tartalmazd tasakot, mely a levegd nedvessége ellen véd.

+ A késziiléket nem szabad haszndlnia olyan személynek — kiilondsen gyermeknek —, akinek testi, érzékszervi vagy
mentdlis képességei korlatozottak, illetve olyan személynek, aki nem rendelkezik kelld tapasztalattal vagy ismerettel;
kivéve olyan esetben, ha valamely kdzvetit6 vagy a biztonsagaért felelds masik személy feliigyelete mellett vagy
eldzetes utasitdsait kdvetden hasznélja a késziiléket. Ugyeljen arra, hogy gyermek ne jatsszon a késziilékkel.

« Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik-e a késziilékhez eldirt fesziiltséggel.

« Ne haszndljon a LANAFORM® dltal nem ajanlott, illetve a késziilékhez nem mellékelt tartozékot.

- Ha a tdpvezeték sériilt, a forgalmazonal vagy annak iigyfélszolgdlatanal kaphatd hasonld tapvezetékkel kell
helyettesiteni.

« Tilos a késziilék hasznélata, ha a tapcsatlakozo sériilt, ha nem miikadik helyesen, ha leesett a foldre, vagy ha vizbe esett.
Ilyen esetben vizsgdltassa és javittassa meg a késziiléket a forgalmazéval vagy annak iigyfélszolgélatdval.

_@ - Amennyiben a jelen haszndlati utasitds szerinti haszndlat kzben rendellenes szagot észlel, kapcsolja ki a késziiléket,

hizza ki a tapkdbelt az aljzathl, majd vizsgéltassa meg a késziiléket a forgalmazéval vagy annak tigyfélszolgalataval.
« A késziiléket ne hordozza a tapvezetéknél fogva, valamint ne haszndlja a tapvezetéket fogantytként.
- Hasznélat utén vagy tisztitas eldtt mindig htizza ki a késziiléket a hélézati aljzatbol.
« Ha a készilék vizbe esik, azonnal hizza ki a tépkéabelt a haldzati aljzatbdl, miel6tt magahoz a késziilékhez hozzénydlna.

« A késziilék dramtalanitésahoz iigyeljen arra, hogy az,ON/OFF” gomb legyen kikapcsolva, és csak ezt kovetden hizza ki a
dugaszt az aljzatbdl.

« Tilos a késziilék dugaszét nedves kézzel bedugni az aljzatba, illetve onnan kihtizni.
« Ne szerelje szét sem a késziilék egészét, sem annak barmely részét.

« Az elektronikus késziilékeket soha nem szabad feliigyelet nélkiil a haldzathoz csatlakoztatva hagyni. Ha a késziilék
haszndlaton kiviil van, mindig htizza ki a halézati aljzatbdl.

« A tépkabelt tartsa tévol a forrd feliiletektdl.
« Alvds kozben tilos a késziilék hasznalata. A masszazs stimulald hatasa késleltetheti az elalvast.
« A masszirozo késziilék hasznalata alvas kdzben tilos.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék egyetlen nyiléséba se essen semmilyen targy (rajzszg vagy mds fémtargy), és abba ne
helyezzen be semmit.

« Tilos a késziiléket olyan helyiségben hasznélni, ahol aeroszolos termékek vannak hasznélatban, vagy ahol az oxigén
elldtdsa szabdlyozott.

« Tilos a késziilék hasznélata boritds vagy parna alatt. A tilzott hképzddés tiizet, dramiitést vagy sériiléseket okozhat.
- Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napfénynek.
« Ne haszndlja a késziiléket dsszehajtott vagy dsszecsavart allapotban.
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« Ne helyezze a késziiléket fehér vagy vildgos feliiletre, hogy a masszirozd matrac szine ne fogja meg az ilyen feliiletet.

- Ha aggddik egészsége miatt, a késziilék haszndlata eldtt kérje ki orvosa véleményét.

« Ha a késziilék haszndlata kozben barmilyen fajdalmat érez, azonnal hagyja abba a haszndlatdt, majd keresse fel orvosét.
« Tilos a késziilék haszndlata duzzadt, gyulladt, irritdlt, valamint kiitéses testrészen.

« A termék nem professziondlis masszirozd késziilék, mely az izomféradtsdg enyhitésére szolgdl. A massziroz6 késziiléket
soha ne alkalmazza orvosa javaslata ellenére, illetve egészségiigyi ellatds helyett. A késziilék kizérdlag beltéri és otthoni
hasznalatra alkalmas.

Figyelem: Barmely fajdalmat és barmely tartds tiinetet egy esetleg stlyosabb bantalomra utald jelzésként kell
értelmezni. llyen eset el6fordulasakor kérje ki orvosa véleményét a, MASSAGE MATTRESS” tovahbbi hasznlata eldtt.

« A késziiléket tilos hasznalni orvosi véleményezés nélkiil az alabbi esetekben:
Ha On terhes vagy szoptat; ha asztmds; ha testi, idegrendszeri vagy szellemi fogyatékkal €I; ha fizikai traumaban
szenved; ha szivritmusszabalyzot haszndl; ha protézise van; ha sérve, hatféjdalma, porckorongsérve van, illetve keringési
bantalmai vagy gyomorbantalmai vannak; ha epilepszids vagy cukorbeteg; ha trombdzisra hajlamos; ha migrének
gyotrik; illetve ha alkohol vagy kabitdszer befolydsa alatt all.
A felsorolds nem teljes kor(i. Barmilyen kétséq esetén kérdezze meg orvosat a, MASSAGE MATTRESS” hasznélata el6tt,
vagy egészséqiigyi kételyek vagy panaszok el6forduldsa esetén. Minden esetben a késziiléket kizérdlag jo egészségi
dllapotban szabad csak haszndlnia.

« A késziiléket ne haszndlja alkalmanként 15 percnél hosszabb ideig.

HASZNALATI UTASITAS:

1. Miiszaki jellemzdk:

« Viibrécids masszazs

« 10 motor

« 5 eldre programozott izemmadd az egyes masszirozasi zonék kombindlasaval
« 3 masszirozasi fokozat

« 4 masszirozasi zéna (tarko / a hat fels6 része / a hat alsé része / combok)

« 1, melegitd” funkcid, mely két melegitd zondbol all

- Automatikus kikapcsolds 15 perc utdn

2. A, MASSAGE MATTRESS” leirasa:
A hevederrendszer ismertetése és a késziilék elhelyezése:

A, MASSAGE MATTRESS” matrac hevederrendszere segitségével a matracot barmely kanapéra fel lehet erdsiteni. A
hevedereket vezesse el a hatoldal mindkét oldaldn, majd a mlianyag csat segitségével csatolja dssze és rdgzitse Sket. A
masszirozd matracot felteheti divanyra, kanapéra, agyra, vagy akdr a padléra is.

Taviranyito:

1. ABRA (lasd a 1. abrat):

1.,0N/OFF” KAPCSOLO

2. AZ ELORE PROGRAMOZOTT MASSZIROZASI UZEMMOD KIVALASZTASA
3 A MASSZIROZASI FOKOZAT KIVALASZTASA

4. A MELEGITO FUNKCIO KIJELZESE

5 A KIVALASZTOTT MASSZIROZASI FOKOZAT MEGJELENITESE
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6. AZ ELORE PROGRAMOZOTT MASSZIROZASI UZEMMOD MEGJELENITESE
7. A MASSZIROZASI ZONA KIVALASZTASA: COMBOK

8. A MASSZIROZASI ZONA KIVALASZTASA: A HAT ALSO RESZE

9. A MASSZIROZASI ZONA KIVALASZTASA: A HAT FELSO RESZE

10. A MASSZIROZASI ZONA KIVALASZTASA: TARKO

3. A ,MASSAGE MATTRESS” hasznalata:

A, MASSAGE MATTRESS” hdlézati adapterrel méikddik. El6szor is csatlakoztassa a tapkabel végzédését masszirozo matrac
jobb oldalan taldlhaté bemeneti aljzatba. Ezt kbvetden csatlakoztassa az adaptert egy haldzati aljzatha. A hélézati
aljzathoz vald csatlakoztatds utan a,MASSAGE MATTRESS” mdr hasznalhat is.

« BE- £S KIKAPCSOLAS
A késziilék az, ON/OFF” gomb egyszer(i megnyomdsdval indithatd be, illetve éllithatd le (1. dbra, 1. pont).

« MUKODES
A késziilék haszndlata igen egyszer(; az alabbiak kziil vélaszthat:
- 1 eldre programozott masszirozasi izemmad az 5 felkinalt izemmod kozott (1. dbra, 2. pont).
- 1a 3 vibrdcios fokozat kdziil (1. dbra, 3. pont).
- Melegitd funkcid (1. dbra, 4. pont).
- 1vagy tobb a 4 masszitozé zonabdl az On kivénséga vagy igénye szerint (1. dbra, 7., 8., 9. és 10. pont).

KARBANTARTAS:
_@ Tisztitas:

« Hizza ki a matrac tdpkabelét a hdlézati aljzathél, majd varjon par percet a tisztitds eldtt.
- Puha és enyhén nedves kenddvel végezze a tisztitast.

- Ugyeljen arra, hogy viz és barmilyen més folyadék ne keriiljon a matraccal érintkezésbe.
« Tisztitéshoz tilos vizbe vagy mds folyadékba meriteni.

« Tisztitashoz tilos koptatd hatds( tisztitdszereket, kefét és olddszereket haszndlni.

Tarolas:
« Helyezze a masszirozé matracot a dobozaba vagy kdzvetlen napsugdrzastél védett széraz helyre.

« Viigyazzon, hogy ne keriiljon érintkezéshe vagoélekkel és mas hegyes targyakkal, melyek képesek a szovetfeliiletet
elvagni vagy dtsztimi.

« A tdpkabel torésének elkeriilése érdekében ezt soha ne tekerje a matrac koré.

- Ne fiiggessze fel a matracot a kézi iranyitéegység kabelénél, illetve a tdpkdbelnél fogva.
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PRIPADAJOCI NASVETI ZA ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

- Embalaza je v celoti sestavljena iz materialov, ki niso nevarni okolju in ki jih lahko odlagate kot sekundarne
materiale v vaiem komunalnem centru za sortiranje. Karton lahko odloZite v zbiralni zabojnik za papir. Ovojne
folije je treba odlagati v vaem komunalnem centru za sortiranje in recikliranje.

« Ko ne boste vec uporabljali aparata, ga odstranite na okolju ustrezen nacin in v skladu z zakonskimi predpisi.

OMEJENA GARANCIJA

LANAFORM® jam¢i, da ta izdelek nima nobene napake v materialu in izdelavi, in sicer od datuma nakupa dalje za obdobje
dveh let, zizjemo spodaj navedenih primerov.

Garancija LANAFORM® ne krije Skode, ki bi nastala zaradi normalne obrabe tega izdelka. Poleg tega garancija za

ta LANAFORM®-ov izdelek ne krije Skode, ki je posledica kakrsnekoli zionamerne ali nepravilne uporabe, nezgode,
namestitve neodobrene dodatne opreme, modifikacije izdelka ali kakr3nekoli druge situacije, na katero LANAFORM® ne
more vplivati.

LANAFORM® ne bo odgovarjal za kakr3nokoli vrsto nakljucne, posledicne ali posebne Skode.

Vse implicitne garancije za ustreznost izdelka so omejene na obdobje dveh let od datuma prvega nakupa, v kolikor je
mogoce predloZiti kopijo dokazila o nakupu.

Po sprejemu bo LANAFORM® popravil ali zamenjal va$ aparat, odvisno od primera, in vam ga poslal nazaj. Garancija
se izpolni samo preko servisnega centra LANAFORM®. V primeru, da je kakrsnokoli vzdrzevanje tega izdelka izvajala
katerakoli druga oseba, ne pa servisni center LANAFORM®, se ta garancija iznici.
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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali, MASSAGE MATTRESS" znacky LANAFORM®, kvalitni masézni vibracni piistroj, vybaveny
desiti motory, diky nimZ miizete masaz nastavit podle pfani.

Motory mohou fungovat samostatné nebo spolecné, podle naprogramované kombinace, a plsobit podél celého téla. Tato
matrace je rovnéZ vybavena dvéma vyhievnymi zénami. Jejich relaxacni, stimulujicia posilujici tcinky poméhaji zejména
snizit napéti a tinavu svald.

NEZ ZACNETE ,MASSAGE MATTRESS”, POUZIVAT, PRECTETE SI VSECHNY POKYNY,

ZEJMENA NASLEDUJICI ZAKLADNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

« PouZivejte tento pfistroj vyhradné v souladu s ndvodem k poufiti popsanym v této pfirucce.

- Pfed pouZitim pfistroje nezapomeiite vytadhnout vysouseci sacek, ktery chrani proti vzdusné vlhkosti.

+ Pfistroj neni urcen k pouziti osobami se snizenymi télesnymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi (vCetné déti) ani
osobami s nedostatkem znalosti ¢i zkuSenosti, pokud na tyto osoby nedohliZi osoba odpovédné za jejich bezpeci nebo
pokud jim tato osoba predem nesdéli pokyny tykajici se pouZiti tohoto piistroje. Je tfeba zajistit, aby si s piistrojem
nehraly déti.

- Ovéfte, zda napéti ve vasi elektrické siti odpovida idaji o napéti pfistroje.

- NepouZzivejte pfislusenstvi, které neni doporucovano spolecnostiLANAFORM® nebo neni doddvéno spolecné s timto
pristrojem.

«V pfipadé poskozeni elektrického kabelu je nutné jej nahradit obdobnym kabelem, ktery ziskdte od dodavatele nebo v
jeho servisnim stredisku.

- Pfistroj nezapojujte, doslo-li k poskozeni elektrické zastrcky, a nepouzivejte jej ani v pfipadé, Ze nefunguje spravné,
spadlo na zem ¢i do vody nebo je poskozeno . V takovém pripadé nechte pfistroj opravit u dodavatele nebo v jeho
servisnim stfedisku.

« Jestlize zacne pfistroj pii pouZiti popsaném v této pfirucce vydavat netypicky zapach, vypnéte jej, odpojte jej a nechte jej
zkontrolovat dodavatelem nebo jeho servisnim stfediskem.

- Pfi pienaseni nedrzte pristroj za elektricky kabel a nepouzivejte elektricky kabel jako rukojet.

« Po pouiti a pred cisténim pfistroj vidy odpojte od elektrické sits. @_

« Pokud vam piistroj spadne do vody, okamZité jej odpojte od elektrické sité a teprve poté jej zvednéte.

« Pfi odpojovéni pfistroje se ped vytahnutim elektrické $iidiry ze zasuvky presvédcte, Ze je vypnuté tlacitko, ON/OFF”.

« Nezapojujte ani neodpojujte elektrickou zastrcku pfistroje mokryma rukama.

« Pristroj nerozebirejte, a to ani cely, ani z¢asti.

- Zadny elektricky pFistroj nesmi ziistavat zapojeny bez dozoru. Pokud pfistroj nepouZivate, odpojte jej.

- Napdjeci kabel nepoklddejte na horky povrch.

« Pristroj nepouZzivejte pred spanim. MasdZ ma stimulujici acinky, které mohou rusit spanek.

« Masézni pfistroj nikdy nepouZivejte ve spanku.

- Dbejte na to, aby do otvoril pfistroje nezapadly zadné predméty (pfipinacky nebo jiné kovové svorky), a do téchto otvord
ani zadné predméty nevkladejte.

« Pristroj nikdy nepouzivejte v mistnostech, kde se pouzivaji aerosolové piipravky (spreje) nebo do kterych je pfivadén
kyslik.

« NepouZivejte pfistroj pod pokryvkou ¢i polstdfem. Prehfdti by mohlo vést k pozéru, drazu elektrickym proudem nebo ke
zranéni.

« Nevystavujte pfistroj pfimému slune¢nimu zafeni.
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« Pfistroj nepuzivejte, pokud je ohnuty nebo stoceny.

« Pristroj nepokladejte na bily nebo svétly povrch, aby nemohlo dojit k jeho zadpinéni barvou masazniho pfistroje.

« Mate-li obavy o své zdravi, pied pouZzitim tohoto pfistroje se poradte s lékafem.

- Pokud pfi pouzivani tohoto pfistroje citite jakoukoli bolest, okamZité jej piestarite pouZivat a poradte se s Iékafem.
« Pristroj nikdy nepouzivejte na ¢asti téla, kterou méte oteklou i zanicenou nebo na ni mate vyrézku.

- Tento piistroj slouZi k neprofesionalni masazi urcené k uklidnéni unavenych svaldi. Tento masézni pfistroj nikdy nesmi
nahrazovat rady lékare nebo Iékafskou pomoc. Je urcen vyhradné k doméacimu pouziti.
Upozornéni: V3echny pretrvvajici bolesti a obtize je nutné povazovat za pfiznak mozného zdvaznéjsiho problému.
Pokud se takové problémy objevi, navstivte pred dal3im pouzivanim pfistroje ,MASSAGE MATTRESS” svého Iékare.

« Pfistroj je zakdzano pouZivat bez vyjadreni |ékafe v téchto piipadech:
Pokud jste téhotnd, kojite, jste astmatik, mate fyzicky, neurologicky nebo dusevni handicap, utrpéli jste dusevni trauma,
nosite kardiostimulator, protézu, trpite vyhfezem, bolestmi patefe, diskopatii, problémy krevniho obéhu, Zalude¢nimi
problémy, jste epileptik, diabetik, jste predisponovéni k trombézédm, trpite migrénami nebo jste pod vlivem alkoholu
nebo omamnych latek.
Tento seznam neni vycerpdvajici, v piipadé jakychkoliv pochyb nebo zdravotnich problémii se pfed pouzitim pfistroje
,MASSAGE MATTRESS" poradte s lékafem. V kazdém pfipadé musite byt pro poufZiti tohoto pfistroje v dobrém
zdravotnim stavu.

« NepouZivejte pfistroj pfi jednom poufZiti déle nez 15 minut.

POVZITI:

1. Vlastnosti:

« Vibra¢ni masaz

+ 10 motorkd

« 5 pfedem naprogramovanych rezimi kombinujicich riizné masazni zony.
« 3 drovnéintenzity masdze

- 4 masézni z6ny (ramena/horni ¢ast zad / spodni ¢ast zad/ stehna)

« 1, vyhfivajici” funkce, kterou tvoii 2 vyhfevné zony
_@ - Automatické vypnuti po 15 minutéch.

2) Popis pristroje ,MASSAGE MATTRESS":

Systém popruhii a umisténi pristroje:

,MASSAGE MATTRESS” je vybaven systémem popruhti, pomoci kterych ho mlZete upevnit na jakékoliv lehétko.
Pretahnéte popruhy pres boky opéradla, spojte je a vzajemné upevnéte pomoci plastové spony. Masazni pistroj miizete
umistit také na divan nebo pohovku, postel nebo pfipadné i na zem.

Dalkové ovladani:

SCHEMA 1 (viz obrazky, schéma 1) :

1. PREPINAC,, ON/OFF”

2.VOLBA NAPROGRAMOVANEHO REZIMU MANAZE
3.VOLBA UROVNE INTENZITY MASAZE

4.VOLBA VYHREVNE FUNKCE

5. ZOBRAZENI ZVOLENE UROVNE INTENZITY MASAZE

It LANAFORM®



6. ZOBRAZENI ZVOLENEHO NAPROGRAMOVANEHO REZIMU MASAZE
7.VOLBA MASAZNI ZONY: NOHY

8. VOLBA MASAZNI ZONY: SPODNI CAST ZAD

9.VOLBA MASAZNI ZONY: HORNi CAST ZAD

10. VOLBA MASAZNI ZONY: RAMENA.

3) Poufiti pistroje ,MASSAGE MATTRESS":

MASSAGE MATTRESS" pouziva transformétor. Nejprve zapojte pfivodni kabel do vstupni zdstrcky na pravé strané masazni
matrace. Poté zapojte transformdtor do elektrické sité., MASSAGE MATTRESS” je po zapojeni do elektrické sité pfipraven k
pouZiti.

- ON/OFF
Pristroj se zapind a vypin stisknutim tlacitka, ON/OFF” (schéma 1, bod 1).

« FUNGOVANI
Pouziti je velmi snadné, miizete si zvolit:
- jeden z 5 predem naprogramovanych rezim(i masaze v nabidce (schéma 1, bod 2).
- jednu ze 3 drovni intenzity vibraci (schéma 1, bod 3).
- Funkee vyhfivéni (schéma 1, bod 4).
- 1 nebo vice ze 4 masdznich z6n podle chuti a/nebo potieby (schéma 1, bod 7, 8, 9, 10).

UDRZBA:

Cisténi:

- Odpojte matraci od elektrické sité, a nez jej zacnete Cistit, nékolik minut vyckejte.
« K cisténi pouzijte mékkou lehce navlhéenou houbicku.

- Matrace se nesmi dostat do kontaktu s vodou nebo s jinou tekutinou.

- P¥i Citéni se matrace nesmi ponofit do jakékoliv tekutiny.

« Pro Cisténi nikdy nepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky, kartace nebo fedidla.

Uchovavani:

« Masazni matraci ulozte do pdvodni krabice a na suché misto, mimo dosah pimych slunecnich paprskd.

« Chranite piistroj pfed ostrymi hranami a jinymi ostrymi pfedméty, které by mohly profiznout i propichnout textilii.
« Neomotdvejte elektricky kabel kolem matrace, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

« NezavéSujte matraci za Siiliru ovlddani ani za napdjeci kabel.
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RADY Z OBLASTI LIKVIDACE ODPADU

« Celé baleni je tvofeno materily bez nebezpecnych dopadii na Zivotni prostiedi, které tedy Ize ukléddat ve
strediscich pro tfidéni odpadu za ucelem ndsledného druhotného vyuZiti. Papirovy obal Ize vyhodit do
kontejnerdi k tomu uréenych. Ostatni obalové materidly musi byt predany do recyklacniho stfediska.

-V pfipadé ztraty zajmu o dalsi pouzivani tohoto zafizeni je zlikvidujte zpiisobem ohleduplnym k Zivotnimu prostredi a v
souladu s platnou pravni dpravou.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost LANAFORM® se zarucuje, Ze tento vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpracovani, a to od data prodeje
po dobu dvou let, s vyjimkou nize uvedenych specifikaci.

Zéruka spolecnosti LANAFORM® se nevztahuje na Skody zplisobené béznym pouzivanim tohoto vyrobku. Mimo jiné
se zaruka v rdmci tohoto vyroku spolecnosti LANAFORM® nevztahuje na Skody zplsobené chybnym nebo nevhodnym
pouzivanim i jakymkoliv $patnym uzivanim, nehodou, piipojenim nedovolenych dopliik(i, zménou provedenou na
vyrobku ¢i jinym zasahem jakékoliv povahy, na ktery nema spolecnost LANAFORM® vliv.

Spolecnost LANAFORM® nenese odpovédnost za jakoukoliv Skodu na doplficich, ani za nésledné & specidlni Skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zplsobilost vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let od prvniho zakoupeni pod
podminkou, Ze pfi reklamaci musi byt predloZen doklad o zakoupeni tohoto zbozi.

Po piijeti zbozi k reklamaci, spolecnost LANAFORM® v zdvislosti na situaci toto zafizeni opravi ¢i nahradi a ndsledné vam
ho odesle zpét. Zaruku Ize uplatiovat vyhradné prostfednictvim Servisniho stfediska spolecnosti LANAFORM®. Jakdkoliv
Gdrzba tohoto zafizeni, kterd by byla svéfena jiné osobé nez pracovnikiim Servisniho stfediska spole¢nosti LANAFORM®,
rusi platnost zaruky.

(1) LANAFORM®
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